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1. BEVEZETES

A magyar nyelv vajdasagi jelenléte egyszerre kozosségi orokség, mindennapi gyakorlat és
jogilag védett érték. Fennmaradasa azonban nem tekinthetd magatol értetddonek: jovojét
nemcsak beszéldinek szama, hanem az is meghatarozza, hogy milyen ¢lethelyzetekben
hasznalhat6, milyen intézményi hattér tamogatja, mennyire lathato a nyilvanossagban és képes-
e alkalmazkodni a tarsadalmi, technologiai valtozasokhoz.

A Magyar Nemzeti Tanacs 2027-2029 kozotti idoszakra vonatkozo hivatalos nyelv- és
irashasznalati stratégiaja (a tovabbiakban: Stratégia) abbdl indul ki, hogy a magyar nyelv
jovoje a jogok, az intézmények és a kozosségi cselekvés Osszhangjan mulik. A jogszabalyi
keretek nélkiilozhetetlenek, de dnmagukban nem elegenddek. A nyelvhasznalati jog akkor
valik valodi lehetdséggé, ha az a kozigazgatasban, a kdzszolgaltatasokban, az oktatasban, a
tajékoztatasban, a kultiraban, valamint a fizikai és digitdlis térben egyarant ténylegesen
érvényesiil.

A Stratégia rovid, haroméves iddszakot dlel fel, ezért nem vallalkozhat valamennyi hossza
tava nyelvpolitikai feladat megvalositasara. Ugyanakkor tobb kivan lenni egy egyszerii
munkatervnél: célja a kordbbi eredmények megdrzése ¢és tovabbfejlesztése, a jelenlegi
nyelvhasznalati helyzet feltarasa, valamint a kovetkezd, hosszabb id6szakra sz6l6 stratégiai
tervezés szakmai megalapozasa.

A tervezés egyik alapvetd kiindulopontja, hogy jelenleg nem 4all rendelkezésre teljes korii
¢s rendszeresen frissiild kép a vajdasdgi magyar kozosség nyelvhaszndlati szokdsair6l,
valamint a nyelvi jogok tényleges érvényesiilésérdl. Ezért a Stratégia egyik kiemelt feladata
egy atfogo kutatas elvégzése €s egy korszerlii monitoringrendszer megalapozasa.

A kutatas sziikségessége ugyanakkor nem jelentheti a mar ismert problémaék kezelésének
elhalasztasat. Mar a jelen stratégiai iddszakban 1j, konkrét 1épésekre van sziikség harom
terlileten: a magyar nyelv kozteriileti lathatosaganak javitdsdban, a magyar nyelvii elektronikus
iigyintézés elérhetdveé tételében, valamint a magyarul besz€ld rendérok szamanak ndvelésében.
Ugyanigy nem szakadhat meg a nyelvhasznalati jogsértések kezelése, a megfeleld forditoi és
szaknyelvi hattér biztositasa €s a kozOsségi nyelvhasznalat tdmogatasa terén megkezdett
munka sem.

A Stratégia ezért harom egymast kiegészitd pillérre €piil: a nyelvhasznélati helyzet
kutatasara és értékelésére; a mar bevalt programok, jogvédelmi tevékenységek €s intézményi
egyittmiikodések folytonossaganak biztositdsara; valamint azokra a halaszthatatlan
fejlesztésekre, amelyek rovid tavon is erdsithetik a magyar nyelv jelenlétét €s hasznalhatosagat.

A stratégiai id6szak végére a Tanacs nyilvanos kutatidsi eredményekre és elfogadott
monitoring-maddszertanra épiild képpel rendelkezik a hivatalos nyelvhasznélat helyzetérdl;
valamennyi, a magyar nyelvet teljes teriiletén hivatalos hasznalatban tartd6 helyi
onkormanyzatban felmérésre keriilnek a kétnyelvii feliratok; boviil a magyar nyelven elérhetd
formanyomtatvanyok és elektronikus szolgaltatasok kore; a kutatas eredményei pedig beépiilnek
a soron kovetkez0 stratégiaba.



A Magyar Nemzeti Tanacs meggy6zddése, hogy a magyar nyelv jovéje a mindennapi
hasznalatban, az intézményi jelenlétben és a kozosségi 0sszefogasban rejlik. Jelen stratégiaval
olyan szakmai és intézményi keretek megerdsitésére torekszik, amelyek eldsegitik a magyar
nyelv hivatalos ¢és kdz0sségi hasznalatanak tovabbi fejlddését. Célja, hogy a magyar nyelv ne
csupan jogszabalyok altal biztositott jogként, hanem a kozélet, az oktatés, a kozigazgatas, a
kultira és a kdzosségi élet természetes, lathatd és hozzaférhetd nyelveként legyen jelen, ezaltal
hozzajarulva a vajdasdgi magyar kozOsség identitdsanak megerdsitéséhez, valamint a
kovetkez6 nemzedékek sziil6foldon valod boldogulasadhoz.



2. LEHETOSEGEK

2.1. Vajdasag legnépesebb nemzeti kisebbsége a magyar

A magyar kozosség Vajdasag €és egyben a Szerb Koztarsasag legnépesebb nemzeti kisebbsége.
Torténelmi jelenléte, intézményrendszere, kulturdlis Oroksége ¢és telepiiléshalozata révén
meghatarozo szerepet tolt be a tartomany tarsadalmi és kulturalis életében.

A magyar nemzeti kozosség tagjai elsésorban Eszak-Béacskaban, Eszak-Bansagban és a
Tisza menti telepiiléseken élnek nagyobb szdmban, ugyanakkor Vajdasag szinte valamennyi
régidjaban jelen vannak kisebb-nagyobb kozosségeik. Ennek kovetkeztében a magyar nyelv
hasznalata nem csupan a maganéletben és a kozosségi kapcsolatokban jelenik meg, hanem
szamos teleplilésen a kozigazgatas, az igazsagszolgaltatas, az oktatds, a tdjékoztatds és a
kulturalis ¢€let teriiletén is.

A 2022. évi népszamlalas adatai szerint Szerbidban 184 442 személy vallotta magat
magyar nemzetiségiinek. A kozosség 1élekszamanak csokkenése, a kedvezdtlen demografiai
folyamatok és az elvandorlas ugyanakkor uj kihivéasok elé allitjak a magyar nyelv haszndlatanak
intézményes kereteit is. Kiillondsen fontos ezért, hogy a mar megszerzett nyelvi jogok gyakorlati
érvényesiilése biztositott legyen, és a magyar nyelv tovabbra is természetes kommunikacios
eszkdzként maradjon jelen a kozélet kiilonbozd tertiletein.

1. tablazat: A magyarsag lélekszama és fogyatkozasa Vajdasag
valamennyi helyi onkormanyzataban (1991-2022)

i e e B Rl e R
1. | Szabadka 64277 | 57092 50 469 37 200 26,3% —13 269
2. | Magyarkanizsa 26862 | 23802 21576 16 740 22,4% —4836
3. | Topolya 26 185 | 22543 19 307 14 599 24,4% —4708
4. | Zenta 23 281 20 587 18 441 13 590 26,3% —4851
5. | Obecse 23224 | 20018 17 309 12 482 27,9% —4827
6. | Ujvidék 20 245 15 687 13272 9792 26,2% —3480
7. | Ada 16 625 14 558 12 750 9666 24,2% —3084
8. | Nagybecskerek 17 264 14 211 12 350 8174 33,8% —4176
9. | Zombor 15 397 12 386 9874 6539 33,8% —3335
10. | Temerin 9646 8341 7460 5607 24.8% —1853
11. | Kishegyes 8452 7546 6486 5174 20,2% —1312
12. | Nagykikinda 9874 8607 7270 4856 33,2% —2414
13. | Csoka 8623 7133 5661 3835 32,3% —1826
14. | Torokbecse 6165 5177 4319 2915 32,5% —1404
15. | Kula 4914 4082 3412 2660 22,0% —752
16. | Szenttamas 4587 3920 3387 2609 23,0% =778
17. | Pancsova 5043 4037 3422 2412 29,5% —-1010

.5.



st | “livosneve | 100 | w02 | 2ot | | RO i
18. | Begaszentgyorgy 5081 4017 3371 2286 32,2% —1085
19. | Torokkanizsa 4676 3864 3217 1956 39,2% —1261
20. | Verbasz 3443 2885 2464 1949 20,9% =515
21. | Apatin 4823 3785 3102 1870 39,7% —1232
22. | Kevevara 3927 3408 3001 1778 40,8% —1223
23. | Antalfalva 3584 2935 2522 1597 36,7% —925
24. | Versec 3182 2619 2263 1571 30,6% —692
25. | Magyarcsernye 2993 2369 1819 1247 31,4% =572
26. | Szécsany 2468 2068 1691 1143 32,4% —548
27. | Palanka 1539 1490 1356 1045 22,9% =311
28. | Ruma 1688 1306 1171 918 21,6% —253
29. | Zichyfalva 1813 1619 1280 913 28,7% =367
30. | Hodsag 2195 1572 1188 777 34,6% —411
31. | Indija 1087 962 829 692 16,5% —-137
32. | Bacs 1225 992 958 632 34,0% —326
33. | Titel 995 902 822 612 25,5% -210
34. | Urdg 872 816 762 564 26,0% —-198
35, | Mitrovica 901 739 696 531 23,7% —165
36. | Fehértemplom 582 459 425 279 34,4% —146
37. | Belcsény 271 288 295 217 26,4% =78
38. | Alibunar 340 309 227 197 13,2% =30
39. | Zsablya 294 305 271 190 29,9% —81
40. | Karléca 224 215 182 146 19,8% —-36
41. | Sid 295 262 179 131 26,8% —48
42. | Opazova 145 130 131 101 22,9% -30
43. | Petr6c 94 85 74 75 —1,4% +1
44. | Opava 63 58 54 35 35.2% -19
45. | Pecsince 27 21 21 19 9,5% -2

Forras: Népszamlalas, 1991, 2002, 2011, 2022

A vajdasdgi magyarsag lélekszamanak alakulasat tekintve Vajdasag valamennyi helyi
onkormanyzatara kiterjedd, 1991., 2002., 2011. és 2022. évi népszdmlalasi adatok alapjan, a
vizsgalt harom évtized alatt 157 170 fOs, mintegy 46,3 szazalékos visszaesés allapithatd
meg, amelynek kozel fele — 68 815 {6 — csak a legutobbi, 2011 és 2022 kdzotti évtizedre esik.
Ez 27,4 szazalékos fogyas a 2011-es 1étszamhoz képest.

A magyarsag teriiletileg tovabbra is erésen koncentralt. A 2022-es adatok szerint 6t helyi
onkorméanyzatban — Szabadkan (37 200), Magyarkanizsan (16 740), Topolyan (14 599),
Zentan (13 590) és Obecsén (12 482) — ¢l a tablazatban kimutatott magyarsag tobb mint fele

.6.



(51,9%). Tizezer {6 feletti magyar kozosség 2022-ben mar csak ebben az 6t egységben maradt,
mikdzben 2011-ben még nyolc ilyen volt; idékozben Ujvidék, Ada és Nagybecskerek is e
kiiszob alé csuszott.

A legnagyobb abszolut veszteséget a legnépesebb kozdsségek szenvedték el: 2011 és 2022
kozott Szabadkan 13 269, Zentan 4851, Magyarkanizsan 4836, Obecsén 4827, Topolyan pedig
4708 fovel csokkent a magyarok szama. Relativ értelemben viszont a szérvanyban a
legnagyobb a fogyas: a 45 kozigazgatasi egység koziil 40-ben meghaladta a fogyatkozas a 20,
koziiliikk 17-ben pedig a 30 szazalékot is. A legnagyobb relativ veszteséget a kis lélekszamu
szorvanykozosségek szenvedték el — Kevevara (40,8%), Apatin (39,7%) és Torokkanizsa
(39,2%).

A hivatalos nyelv- és irdshasznalat szempontjabol kiemelt jelentdsége van annak, hogy a
magyar kozosség altal lakott telepiiléseken a nyelvhasznélati jogok ne csupan jogszabalyi
szinten létezzenek, hanem a mindennapi ligyintézés, a kozszolgaltatasok és a kozéleti részvétel
soran is ténylegesen érvényesiiljenek. A Magyar Nemzeti Tandcs ezért a hivatalos
nyelvhasznalat fejlesztését a kozosség megmaradasanak, identitasérzésének és tarsadalmi
érvényesiilésének egyik alapvetd eszkdzeként kezeli.

2. tablazat: A lakossag szama és a magyarok részaranya Vajdasagban és a 20 legnagyobb
magyar kozosséggel rendelkezé helyi onkormanyzatban, 2022

1. | Vajdasag 1 740 230 182 321 10,48
2. | Szabadka 123 952 37 200 30,01
3. | Magyarkanizsa 20 141 16 740 83,11
4. | Topolya 26 228 14 599 55,66
5. | Zenta 17 953 13 590 75,70
6. | Obecse 30 681 12 482 40,68
7. | Ujvidék 368 967 9792 2,65
8. | Ada 13293 9666 72,71
9. | Nagybecskerek 105 722 8174 7,73
10. | Zombor 70 818 6539 9,23
11. | Temerin 25 780 5607 21,75
12. | Kishegyes 9983 5174 51,83
13. | Nagykikinda 49 326 4856 9,84
14. | Csoka 8556 3835 44,82
15. | Torokbecse 19 886 2915 14,66
16. | Kula 35592 2660 7,47
17. | Szenttamas 14 357 2609 18,17
18. | Pancsova 115454 2412 2,09
19. | Begaszentgyorgy 13 412 2286 17,04
20. | Torokkanizsa 8627 1956 22,67
21. | Verbasz 36 601 1949 5,32

Forrés: Népszamlalas, 2022



A rendelkezésre allo felmérések szerint az intézmények és szervezetek szama egy-egy korzet
magyar nemzetiségli lakosainak szaméaval, ha nem is pontosan, de aranyosan nd: minél nagyobb
egy korzetben a magyar nemzeti kozosség, annal tobb ott a kulturalis intézmény és a szervezet.
Az ¢észak-bacskai (Kishegyes, Szabadka ¢és Topolya), az ¢észak-bansagi (Ada, Csodka,
Magyarkanizsa, Nagykikinda, Torokkanizsa és Zenta) €s a dél-bacskai (Bacs, Belcsény, Karloca,
Obecse, Palanka, Petréc, Szenttamas, Temerin, Titel, Uj vidék, Verbasz és Zsablya) korzetekben
talalhat6 a nyilvantartott magyar kulturdlis intézmények ¢€s szervezetek csaknem négyotode.
Ezek a vizsgalatok azt mutatjak meg, hogy mely telepiiléseken adottak leginkabb a magyar nyelv
fennmaradasanak, megerdsodésének és fejlodésének feltételei, vagyis hol képes a magyar nyelv
kiilsé tamogatas nélkiil is megdrizni szerepét €s tovabb fejlodni. A magyar nyelvnek ezt az
¢letképességét — amelyet a vajdasagi magyarsag anyanyelvi koriilményei, lehetdségei, kilatasai,
kommunikacios sziikségletei, politikai jogai, valamint kozigazgatasi €s nyelvhaszndlati
mozgastere hatdroznak meg — Vajdasag térképén egy északon legszélesebb, majd kelet—nyugat
felél (Obecse és Topolya magassagaban) hirtelen a Tisza bacskai oldalara sziikiild, ott hosszan
lenyulo tolcsérszerti abra szemlélteti, amelynek tiinyi csticsat Ujvidék jelenti. Ennek a térképnek
a tanulméanyozésa azért is nagyon tanulsdgos, mert jol szemlélteti az itt €l6 magyarsag
tagoltsagat, szEétszOrtsagat és szigetsorsat.

2.2. A nyelvi jogok jelenlegi helyzete Eurépaban

A mult szdzad kozepén az egyes emberi jogi kérdések megoldasat — ideértve a kisebbségi jogi
kérdésekét is — az egyetemes megkdzelités jellemezte, amely nem tett kiilonbséget kisebbség és
tobbség kozott. Ugyanakkor a nyelvi kérdés rendezésének sziikségessége fel sem meriilt. A
jogelismerés a nyelvi jogok kérdésében megjelenik ugyan, de egyelore csak a specialis nyelvi jogok
tertiletén, és nem érinti 6sszességében a nyelvi jogok kérdését. A 60-as évek kdzepére jelenik meg
a nyelvi kérdés a jogalkotasban a kisebbségi problematika szerves részeként. A mult szdzad 90-es
éveire érik meg a nemzetkozi politika arra, hogy elismerje, a kisebbségeknek sziikségiik van a
védelemre, azonban a 20. szdzad utolsé évtizedében az Eurdpa Tanécs és az ENSZ keretében
sziiletett kiilonboz6 dokumentumok, azonkiviil, hogy explicitebben fogalmaznak a kisebbségek
jogait illetéen, nem hoznak eldrelépést a kisebbségi jogvédelem ligyében.

Ennek egyik legfobb oka az a paradox helyzet, mely szerint a kollektiv kisebbségi jogok
elismerése sérti vagy sértené az egyéni jogok eszméjét és doktrindjat, de a jogegyenldség elvét
és a diszkriminacié tilalmanak elvét is. Epp ezért példaul a nyelvi jogok terén, amig a kisebbség
kollektiv jogokat szeretne, addig a tobbség legfeljebb egyéni jogokat szavatolna. Ezért a nyelvi
jogok elmélete elsdsorban a kisebbségi jogok elméletén beliil, annak részeként fejlodott.

A nyelvi jogok problematikajanak masik vitds kérdése, hogy a nyelvi konfliktusok
megoldasa sohasem a jol miikodd példak lemésolasaval, altalanositasaval valik lehetéve,
hanem minden egyes helyzet mas, sajatos megoldast igényel.



Alapvetéen a nemzeti jogszabalyok szabjdk meg az érvényesithetOség ¢€s
kikényszerithet0ség lehetoségeit. Ezeken kiviill azonban Iléteznek olyan nemzetkozi
dokumentumok — a teljesség igénye nélkiil és kimondottan a nyelvhasznalatra koncentralva —,
amelyek hivatkozasi alapot jelenthetnek a nyelvi kisebbségek szamara.

A legfontosabb ilyen dokumentum az Eurdpa Tanacs altal 1992-ben elfogadott Regiondlis
vagy Kisebbségi Nyelvek Eurdpai Kartdja, amelynek preambuluma kimondja, hogy ,,Eur6pa
torténelmi regionalis vagy kisebbségi nyelveinek védelme [...] hozzajarul Eurdpa kulturalis
gazdagsaganak és hagyomanyainak megovasahoz és fejlesztéséhez”, tovabba azt is rogziti, hogy
a regionalis vagy kisebbségi nyelvek magéan- és kozéleti hasznalatanak joga — a Polgari és
Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokményaban foglalt elvekkel és az emberi jogok és az
alapvetd szabadsagok védelmérél szold egyezmény szellemével Osszhangban —
elidegenithetetlen jog. A karta azokat az intézkedéseket hatarozza meg, amelyeket a részes
allamok a regionalis vagy kisebbségi nyelvek haszndlatanak eldmozditasara véllalhatnak az
oktatas, az igazsagszolgaltatas, a kozigazgatds €és a kozszolgaltatdsok, a tomegtajékoztatas, a
kulturalis tevékenységek, valamint a gazdasagi és tarsadalmi élet teriiletén, beleértve a helynevek
¢s a csaladnevek hasznalatat is. A karta legfontosabb eleme, hogy definidlja a regionalis vagy
kisebbségi nyelvek fogalmat. Ezenkiviil az 1995-ben elfogadott, a Nemzeti Kisebbségek
Védelmérol szold Keretegyezmény is tartalmaz nyelvhasznalatra vonatkozo passzusokat. Az
Eurépa Tanédcs mindkét dokumentuma 1998-ban 1épett hatalyba.

Az Europa Tanécs tevékenységének attekintésénél kihagyhatatlan a keretében 1990-ben
létrehozott Eurépai Bizottsag a Demokraciaért a Jog Altal (kozismert nevén a Velencei Bizottsag),
mely fliggetlentil attol, hogy els6sorban alkotmanyjogi tanacsadd szervként mikodik, mégis a
kisebbségi ¢és nyelvi jogok teriiletén meghatarozo standardképzd és normaértelmez6 szerepet tolt
be. Véleményei jogilag nem kotelezd erejiiek, azonban az Eurdpa Tanacs intézményei, az unios
szervek ¢€s a tagallami birésagok egyarant hivatkoznak rajuk. A Velencei Bizottsdg nem altalanos
egyezmény Utjan, hanem konkrét nemzeti jogszabalyok vizsgalatan keresztiil alakitott ki
kovetkezetes elvrendszert. Ezek szerint mindenkit megillet a kisebbségi nyelv szabad magén- és
kozéleti hasznalatanak joga, a korlatozas kizardlag torvényes célbol és demokratikus
tarsadalomban sziikséges mértékben fogadhat6 el, azokon a teriileteken pedig, ahol a kisebbség
aranya szamottevo, biztositando az anyanyelv hivatalos hasznalata a kozigazgatasi és igazsagiigyi
szervekkel val6 kommunikacioban.

Az Europai Biztonsagi ¢s Egylittmiikddési Szervezet (EBESZ) nemzeti kisebbségi
fobiztosanak ajanlasai koziil legfontosabbak: az 1996-os Hagai ajanlasok, amelyek az oktatds
kérdeései kozott nyelvhasznalati passzusokat is tartalmaznak, az 1998-as Osloi ajanlasok, amelyek a
nyelvhasznalatra vonatkozo joggal foglalkoznak, a Lundi ajanldsok (1999) cimii dokumentum,
amely pedig kifejezetten a nemzeti kisebbségek kozéleti részvételét taglalja, a Bolzanoi ajanldsok
(2008) a nemzeti kisebbségekrol dllamkozi viszonylatban, a Ljubljanai iranyelvek (2012) a sokszinii
tarsadalom integraciojardl, illetve a Grazi ajanlasok (2017) a nemzeti kisebbségeknek az
igazsagszolgaltatashoz valo hozzaférésérél. Az EBESZ elédjéhez, az EBEE-hez kapcsolodik a
koppenhagai talalkoz6 dokumentuma (1990) is, amelynek IV. része foglalkozik a nemzeti
kisebbségek kérdésével, kitérve a koziigyekben valo hatékony részvételiik fontossagara (35. pont).
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Az Egyesiilt Nemzetek Szervezetéhez (ENSZ) kapcsoléddan kiilondsen harom
dokumentum emelhetd ki:

o A faji megkiilonboztetés valamennyi formajanak kikiisz6bélésérdl szolo nemzetkozi
egyezmeény értelmében a részes allamok faj, boOrszin, nemzetiségi vagy etnikai
szdrmazas alapjan torténd megkiilonboztetés nélkiil a politikai jogokat (kiemelve
tobbek kozott az aktiv és passziv valasztdjog gyakorldsat, a koziigyekben vald
részvétel jogat) mindenkinek garantaljak (5. szakasz).

o A Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya tartalmazza a minden
allampolgéar szamdra megkiilonboztetés nélkiil biztositandd jogat a koziigyek
vitelében vald kozvetlen vagy kozvetett (valasztott képviselok utjan torténd)
részvételhez (25. szakasz), illetve a kultarajuk, valldsuk és anyanyelviik szabad
hasznalatdnak jogat (27. szakasz).

o A nemzeti vagy etnikai, vallasi és nyelvi kisebbségekhez tartozo személyek jogairdl
szolo nyilatkozat (1992, a kozgytilés 47/135. sz. hatarozata) kimondja, hogy a
kisebbségekhez tartozd személyeknek joguk van sajat nyelviiket a magéanéletben és a
nyilvanossag el6tt szabadon, beavatkozas és barmiféle megkiilonboztetés nélkiil
hasznalni (2. szakasz 1.).

Szdmos nyelvhasznélatra vonatkozd hatarozatot fogadott el az Eurdpai Parlament is az
1980-as évektdl kezdddden. Az ezredfordulo utan sajnalatos médon egyre csokkent a grémium
ez iranyu aktivitdsa. Az Eurdopai Unido 2004-es bdvitése Ota ezen a teriileten csak a
megkiilonboztetés elleni politikakrol és a kisebbségek védelmérdl, valamint a tobbnyelviiségrol
sz616 dokumentumot jegyzett.

Ezen a helyzeten szeretett volna valtoztatni egyrészt a 2020. februar 5-én az Eurdpai
Bizottsagnak bemutatott Minority SafePack (MSPI) elnevezésii eurdpai kisebbségvédelmi
kezdeményezés, masrészt a 2025. marcius 4-én az Eurdpai Bizottsagnak benyujtott Kohézios
politika a régiok egyenloségéért és a regionalis kulturdk fenntarthatosagaért cimii javaslat; a
Bizottsag azonban egyik kezdeményezés nyoman sem terjesztett eld j jogszabalyt.

2.3. A nyelvi jogok jelenlegi helyzete Szerbiaban

A Szerb Koztarsasag alkotmanyéanak 10. szakasza szerint Szerbidban a szerb nyelv és a cirill
iras van hivatalos hasznalatban, de lehetséges az egyéb nyelvek és irdsok hivatalos hasznalata
is az alkotmany értelmében és a torvénnyel Osszhangban. Az alkotmany 75. szakaszdnak
értelmében a nyelvhasznélat nemzeti kisebbségi (emberi) jog, mégpedig a 79. szakaszban
részletezett, a sajatossag megOrzésére valo jog részeként. Az alkotmany 79. szakaszanak
értelmében ugyanis:

»A nemzeti kisebbségek tagjainak joguk van: a nemzeti, etnikai, kulturalis és vallasi
sajatossagaik kifejezésére, Orzésére, apolasara, fejlesztésére és nyilvanos kifejezésére; jelképeik
nyilvanos helyeken valé hasznélatara; nyelviik €s irasuk hasznalatara; hogy azokban a
kornyezetekben, ahol az Osszlakossag jelentdés szamaranyat képezik az allami szervek, a
kozmegbizatassal felruhazott szervezetek, az autondm tartomany és helyi dnkormanyzatok
szervei anyanyelviikon folytassak az eljarasokat; az anyanyelvli oktatasra az éallami és az
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autonom tartomanyi intézményekben; oktatasi maganintézmények alapitasara; sajat nyelviikon
hasznalni csaladi és utoneviiket; azokban a kornyezetekben, ahol az Osszlakossag jelentds
szdmaranyat képezik a hagyomanyos helyi elnevezéseket, az utcaneveket, a telepiiléseket és
topografiai jeleket sajat nyelviikon kiirni; sajat nyelviikon teljes kord, kell6 idejii és elfogulatlan
tajékoztatasra, ideértve az értesitések és eszmék kifejezését, fogadasat, kozlését és cseréjét is;
sajat tomegtajékoztatasi eszkdzeik megalapitasara a torvénnyel 6sszhangban.”

A hivatalos nyelv- és irashasznalatrol szolo torvény részletezi €s pontositja, hogy mit
takarnak ezek az alkotmanyos jogok. A torvény 11. szakaszanak értelmében:

[1.],,A helyi 6nkormanyzat teriiletén, ahol a nemzeti kisebbségek hagyomanyosan élnek,
nyelviik és irasmodjuk egyenrangu hivatalos hasznalatban lehet.

[2.] A helyi onkormanyzat koteles alapszabalydval hivatalos hasznalatba bevezetni a
nemzeti kisebbség nyelvét és irasmodjat, ha a teriiletén az adott nemzeti kisebbségnek a teljes
lakossagban val6 részaranya a legutdbbi népszamlalasi adatok szerint eléri a 15%-ot.

[3.] Jelen szakasz elsé bekezdése értelmében a nemzeti kisebbségi nyelv hivatalos
hasznélatdnak mindsiil kiilondsen: a nemzeti kisebbségi nyelv kozigazgatisi €s birdsagi
eljarasban valo haszndlata és a kozigazgatési €és birdsagi eljaras nemzeti kisebbségi nyelven
torténd lefolytatdsa; a nemzeti kisebbségi nyelv hasznélata a kozmegbizatast végzo szervek és
polgarok kozotti kommunikéacioban; kdzokiratok kiadasa és hivatalos nyilvantartasok, valamint
személyi adatok gylijteményének vezetése a nemzeti kisebbségi nyelveken és az adott
nyelveken kiallitott ilyenfajta okiratok érvényesként torténo elfogadasa; a nemzeti kisebbségi
nyelv hasznalata a szavazolapokon és valasztdsi anyagon; a nemzeti kisebbségi nyelv
hasznélata a képviseld-testiiletek munkajaban.

[4.] Jelen szakasz masodik bekezdése szerinti teriileteken a kozmegbizatast végzd szervek
elnevezéseit, helyi onkormanyzatok, telepiilések, terek és utcdk neveit, valamint egyéb
helyneveket az adott nemzeti kisebbség nyelvén, annak hagyomanya és helyesirasa szerint is ki
kell irni.

[5.] Az autondm tartomany szerveinek munkdjédban hivatalos hasznalatban 1év6 nemzeti
kisebbségi nyelveket a tartomany alapszabalya hatarozza meg.

[6.] Torvényeket és jogszabalyokat a nemzeti kisebbségi nyelveken is meg kell jelentetni
kiilon torvénnyel dsszhangban.

[7.] Azon nemzeti kisebbségek tagjai, melyek szdma a legutobbi népszamlalas adatai
szerint a Szerb Koztarsasag teljes lakossaganak a 2%-at eléri, sajat nyelviikon fordulhatnak a
koztarsasagi szervekhez, és egyben joguk van azon a nyelven valaszt is kapni beadvanyukra.

[8.] Azon nemzeti kisebbségek tagjai, melyek szdma a legutobbi népszamlalds adatai
szerint nem ¢éri el a Szerb Koztarsasag teljes lakossaganak a 2%-at, sajat nyelviikon
fordulhatnak a koztarsasagi szervekhez, €s egyben joguk van azon a nyelven valaszt kapni a
helyi oOnkorméanyzaton keresztiil, ahol az adott nemzeti kisebbség nyelve hivatalos
hasznalatban van azzal, hogy a helyi 6nkormanyzat biztositja a forditast, és viseli a kdztarsasagi
szervhez intézett atirat és a szerv valaszanak forditasi koltségeit.”
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Az els6 bekezdéssel 6sszhangban a torvényhozo megteremti annak a lehetdségét, hogy
egy adott dnkormanyzat teriiletén a nemzeti kisebbség nyelvét hivatalos hasznalatba vegy¢k,
ha az adott kisebbség ott hagyomanyosan ¢l (nincs meghatarozva szdzalékarany, igen rugalmas
ugyanis a jogszabaly). A masodik bekezdés megszabja a nemzeti kisebbség nyelve hivatalossa
tételének a kotelezettségét azokban az onkormanyzatokban, ahol a nemzeti kisebbség tagjainak
részaranya a teljes lakossagban eléri a 15%-ot. A harmadik és negyedik bekezdés iranyozza
el6, hogy milyen jogokkal jar a hivatalos nyelvhasznalat (a torvény ezt késobbi szakaszaiban
részletezi). Az 6todik bekezdés az autondm tartomanyok nyelvhasznalatat szabja meg, bar ezt
nem koti kritériumrendszerhez, hanem a tartomanyi jogszabalyalkotd szervre bizza, hogy a
tartomanyi statitummal hatarozza meg a tartomany hivatalos nyelveit. A hatodik bekezdés a
torvények és mas jogszabalyok nemzeti kisebbségi nyelveken torténd megjelentetését irja elo,
ennek szabalyozasat kiilon torvényre bizva. A hetedik bekezdés értelmében, a hivatalos
statustol fliggetleniil, azon nemzeti kisebbség tagja, mely legalabb az orszag 6sszlakossaganak
2%-at teszi ki, kdzvetleniil is fordulhat a koztarsasagi szervekhez anyanyelvén. A nyolcadik
bekezdés a 2%-os kiiszobot el nem éré nemzeti kisebbségek tagjai szamara is biztositja ezt a
jogot, azzal, hogy a vélaszt a helyi 6nkormanyzaton keresztiil kapjak meg, ott, ahol nyelviik
hivatalos hasznalatban van, ¢és a forditds koltségeit a helyi 6nkormanyzat viseli. A magyar
kozosségre — amelynek részardnya a 2022. évi népszamlalas szerint az orszdg lakossdganak
2,77%-a — a hetedik bekezdés vonatkozik: tagjai kozvetleniil fordulhatnak anyanyelviikon a
koztarsasagi szervekhez, és joguk van ugyanazon a nyelven valaszt kapni.

A nyelvhaszndlati jog magéban foglalja a hivatalos helységnevek meghatarozdsanak jogat
is, amely kisebbségi kollektiv (k6zOsségi) jog ¢€s amelyet a kozosség a kozvetleniil
megvalasztott nemzeti kisebbségi nemzeti tanacs tjan gyakorol.

A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairol szolo torvény 22. szakasza 1. bekezdésének 1)
pontja értelmében a nemzeti tanacs meghatarozhatja a helyi 6nkorményzatok, a telepiilések és
mas foldrajzi nevek hagyomdnyos elnevezését sajat nyelvén azokon a teriileteken, ahol
hivatalos hasznalatban van az adott nemzeti kisebbség nyelve. Ez egy 6nallo jogkdr, nem fligg
jovahagyastol. Az igy meghatarozott helységneveket kozz¢é kell tenni a hivatalos kdzlonyben
(Vajdasag teriiletén a Vajdasag Autonom Tartomany Hivatalos Lapjdban) és a helyi hivatalos
kozlonyben.

A Magyar Nemzeti Tanéacs ezenfeliill meghatarozta olyan telepiilések elnevezéseit is,
melyekben a magyar nyelv nincs hivatalos hasznéalatban. Ezek az elnevezések nem élveznek
torvényi védelmet hivatalos elnevezésként.

A magyar nyelv ma Vajdasag 45 helyi dnkorményzata koziil 28-ban teljes egészében
(Ada, Antalfalva, Bacs, Begaszentgyorgy, Csoka, Fehértemplom, Hodsag, Kevevara,
Kishegyes, Kiila, Magyarcsernye, Magyarkanizsa, Nagybecskerek, Obecse, Szabadka,
Szécsany, Szenttamas, Temerin, Titel, Topolya, Toérokbecse, Torokkanizsa, Ujvidék, Verbasz,
Versec, Zenta, Zichyfalva, Zombor) van hivatalos haszndlatban. Tovéabbi 5 helyi 6nkormanyzat
(Apatin, Indija, Nagykikinda, Pancsova és Urdg) 10 lakott telepiilésén (Apatin kozségben:
Bécskertesen, Szilagyin; Indija kozségben: Maradékon; Nagykikinda varosaban:
Nagykikindan, Toroktopolyan, Kisoroszon, Szajanban; Pancsova varosaban: Sandoregyhdzan;
és Urdg kozségben: Satrincdn és Dobradén), valamint Pancsova egyik telepiilésrészén
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(Pancsova varosban: Hertelendyfalvan) a magyar nyelv hasznélata a helyi dnkormanyzat
alapszabalya alapjan a helységnevek, valamint a kozhivatali és egyéb nyilvanos feliratok
kiirasara terjed ki (vizualis nyelvhasznalat). A 481 vajdasagi telepiilés koziil 377-nek (78,4%)
van magyar neve. Abban a 28 helyi onkormanyzatban, amelynek teljes teriiletén hivatalos
hasznélatban van a magyar nyelv, a 302 telepiilés koziil 273-nak (90,4%) van, 29-nek (9,6%)
nincs magyar neve. A tovabbi 17 helyi 6nkorméanyzatban — ideértve azokat is, amelyekben a
magyar nyelv csak egyes telepiiléseken van hivatalos hasznalatban —a 179 telepiilés koziil 104-
nek (58,1%) van, 75-nek (41,9%) nincs magyar neve. A magyar nyelv ezenfeliil hivatalos
hasznalatban van Vajdasag Autonom Tartomany teriiletén, a tartomanyi szervek és szervezetek
munkajaban, 6sszhangban Vajdasag Autonom Tartomany hatalyos Statitumaval.

A Magyar Nemzeti Tandcs ezenfelill 4 nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo
torveny 22. szakasza értelmében jogosult javaslatot tenni az illetékes szervnek a kisebbségi
nyelv hivatalos haszndlatba torténd bevezetésére egy adott helyi dnkorményzatban, javaslatot
tesz a hataskorrel rendelkezd szervnek a kisebbségi nyelv hivatalos hasznalatanak
ellendrzésére és intézkedéseket foganatosithat a kisebbségi nyelv és irdsmdd hivatalos
hasznélatanak javitasa érdekében. Fontos kozhatalmi jogosultsdga, hogy véleményt nyilvanit
az utcak, terek, varosnegyedek, tanydk és egyéb teriiletrészek elnevezéseinek meghatirozasa
soran azoknak a helyi 6nkorményzatoknak a teriiletén, ahol az adott kisebbségi nyelv hivatalos
hasznalatban van, valamint — 6nallé kezdeményezési jogkorként — javaslatot tesz az olyan
utcak, terek, varosnegyedek, tanyak, egyéb teriiletrészek €s intézmények névvaltoztatasara,
amelyek kiilonos jelent6séglinek mindsiilnek a kisebbség szdmara. A tanacs emellett
kezdeményezi a Szerb Koztarsasag legfontosabb térvényeinek megjelentetését a kisebbségi
nyelven és szakmai segitséget nyujt a forditasi folyamatban. Ezeken a jogosultsdgokon tul,
melyek célzottan az anyanyelv hivatalos hasznéalatanak elémozditasat szolgaljak, a nemzeti
tanacs szamos olyan kérdésben is donthet a milivelddés, az oktatés és a tajékoztatas teriiletén,
melyek szorosan 0sszefonddnak a nyelv hivatalos hasznalataval is.

A hivatalos nyelv- és irashasznalatrol szold torvény rendelkezéseinek gyakorlati
érvényesiilése nagymértékben az egyes eljarasi torvényeken mulik. Az altalanos kozigazgatasi
eljarasrol szo6lo torvény, a peres eljarasrol szolo torvény, a biintetdeljarasrol szold térvény, a
nemperes eljarasrol szolo torvény és a kozjegyzOségrol szo1o torvény kiilon-kiilon szabalyozza
az eljaras nyelvét, a felek anyanyelvhasznalatat, valamint a forditas és a tolmacsolas modjat, e
szabalyok viszont nem minden esetben vannak Osszhangban egymassal, illetve a hivatalos
nyelv- €s irashasznalatrol szolo torvénnyel. A gyakorlatban ezért €lesen elvalik egymastol a
magyar nyelven lefolytatott eljaras €s az az eset, amikor a fél a szerb nyelven folyo eljarasban
tolmacs utjan hasznalja anyanyelvét: az eldbbi ritka, az utdbbi a jellemzd, és a két esetet az
eljaro szervek nyilvantartdsai sem kiilonitik el kovetkezetesen. A kozponti elektronikus
nyilvantartdsok és e-kozigazgatasi rendszerek bevezetése pedig jabb teriiletet nyitott meg,
ahol a nyelvhasznalati jogok érvényesiilése mar a miiszaki megoldasokon is mulik.
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3. ESELYEK ES FOLYAMATOK

3.1. A Magyar Nemzeti Tanacs 2021-2026 kozotti idészakra szolé
nyelvhasznalati stratégiaja

A Magyar Nemzeti Tanacs 2021-ben fogadta el a 2021-2026 kozotti idészakra vonatkozo
kozosség nyelvhaszndlatanak fejlesztési irdnyait €s a nyelvi jogérvényesités legfontosabb
feladatait. A stratégia abbol a felismerésbdl indult ki, hogy a hivatalos nyelvhasznalat csak
akkor lehet eredményes, ha az a kozosség természetes anyanyelvhasznalatara épiil és annak
kiterjesztéseként jelenik meg a kozélet kiilonbozo teriiletein.

A stratégia kiemelt céljai kozott szerepelt a magyar nyelv vajdasagi jelenlétének hosszu
tavlh megdrzése, a nyelvhasznalati jogok tényleges érvényesitésének eldsegitése, a magyar
nyelv haszndlatdnak fenntartasa valamennyi fontos tarsadalmi és funkcionalis teriileten,
valamint a magyar nyelv presztizsének és vonzerejének novelése. A dokumentum kiilon
figyelmet forditott a szorvanyteriiletek tdmogatasara, a nyelvcsere folyamatanak lassitasara,

c gy

A stratégiai id6szak soran a Magyar Nemzeti Tandcs jelent6s hangstlyt helyezett a
nyelvhasznalati jogok gyakorlati érvényesitésére. Folyamatosan miikodott a Vajdasagi Magyar
Nyelvi Szolgaltatd Iroda és a jogsegélyszolgalat, amely 2021 és 2025 kozott évente 20-30,
Osszesen 89 nyelvhasznalati jogsérelmi ligyben jart el. 2023 végén elkésziilt és ingyenesen
letolthetdve valt a Zsebtiikor — Kisebbségi jogvédelem és jogérvényesités cimii mobilalkalmazas,
amelyen keresztiil 2024-t61 érkeznek bejelentések. Folytatodott a térvények magyar nyelvil
forditasa és naprakészen tartasa a Paragraf Lex jogtar kiadojaval egyiittmiikodésben, valamint az
oktatasi iratmintdk és formanyomtatvanyok forditasa; 2025-ben a Tanéacs kozremiikodésével
megallapitasra keriilt 1206 tantargy helyes magyar elnevezése €s leforditasra keriilt az eNaplo
1920 tétele. A magyar jogaszutanp6tlast 2021-t6l a Vajdasagi Jogaszosztondij Program segiti,
amelynek keretében tanévenként 15-23 joghallgatd részesiilt 0sztondijban. A forditéi hattér
fejlesztését az évente megrendezett forditdstudomdnyi tanacskozasok, valamint hét
onkorményzat forditoszolgalatanak forditomemoria-alkalmazasa szolgalta. A kozteriileti
lathatosag terén 2025-ben 6t Onkormanyzat kapott tdmogatast a magyar telepiilésneveket
pedig az EBESZ szerbiai missziojanak kezdeményezésére megkezdddott a kamanci Alapfokt
Rendérképzési Kozpont felvételi rendszerének feliilvizsgalata, amelynek elsé eredményeként
elkésziilt a pszicholdgiai teszt magyar nyelvii valtozata.

A 2021-2026 kozotti idOszak tapasztalatai azt mutattak, hogy a magyar nyelv hivatalos
hasznalatdnak jogi keretei alapvetden biztositottak, ugyanakkor a jogok gyakorlati
érvényesitése tovabbra is folyamatos figyelmet €s intézményi tdmogatast igényel. A stratégia
megvalodsitasa hozzajarult a nyelvhasznalati kérdések nagyobb tarsadalmi lathatosagahoz, a
polgarok jogtudatossaganak erdsitésé¢hez, valamint a hivatalos magyar nyelv- €s irashaszndlat
fejlesztéséhez Vajdasdgban. A stratégia végrehajtdsa soran szerzett tapasztalatok és
eredmények fontos alapot jelentettek a 2027-2029 kozotti idészakra vonatkozo 1 stratégiai
célok és intézkedések meghatarozasahoz.
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3.2. A nemzeti kisebbségi jogok érvényesitésére vonatkozo 2026-2029. évi akcioterv

Napjaink egyik meghatarozo szerbiai stratégiai dokumentuma A nemzeti kisebbségek jogainak
érvényesitésére vonatkozd 2026-2029. évi akcioterv, amely a 2016-2020 kozotti akcidterv
folytatasaként az Eurdpai Unidhoz vald csatlakozési folyamat 23. fejezetéhez kapcsolodo 46.
szamu atmeneti mérce teljesitését szolgalja. A dokumentum tervezetét az Emberi és Kisebbségi
Jogi és Tarsadalmi Parbeszédért Felel6s Minisztérium altal vezetett munkacsoport dolgozta ki,
2025 novembere ¢s decembere kozott nyilvanos vitara bocsatottdk, majd az Eurdpai Bizottsag és
az Europa Tanacs 2026 marciusi k6zos véleménye alapjan tovabb pontositottak.

Az akcioterv hét célkitlizés — a személyi jogallas, a diszkrimindcio tilalma és a gytiloletbeszéd,
illetve a gyulolet-biincselekmények elleni fellépés, a kultira, a média és az interkulturalis
parbeszéd, a nyelv- és irdshasznalat, az oktatas, a demokratikus részvétel és a dontéshozatalban
valo képviselet, valamint a nemzeti kisebbségekhez tartozok gazdasagi helyzete — mentén
hataroz meg évekre lebontott, konkrét intézkedéseket, indikatorokat és felelds intézményeket;
ezek koziil a jelen stratégidhoz a nyelv- és irashasznalatra vonatkozo cél kapcsolodik a
legszorosabban. Végrehajtasat a nemzeti tanacsok és az illetékes allami szervek képvisel6ibol
allo Koordinacids Testiilet kiséri figyelemmel féléves jelentések és éves nyilvanos beszamolok
utjan.

3.3. Folyamatok
3.3.1. A magyar nyelv hasznalatanak jogi és gyakorlati lehetéségei

A nemzetkdzi és hazai kisebbségjogi szabalyozas alapjan a magyar nyelv hasznalata
Vajdasagban a nyilvanos és kdzosségi €let szamos teriiletén biztositott. A magyar nyelv jelen
van az oktatasban, a kulturaban, a tijékoztatasban, a kozigazgatasi és birdsagi eljarasokban, a
kozjegyz0i ligyintézésben, a helyi, tartomanyi €s koztarsasagi képviseld-testiileti munkaban,
valamint a nyilvanos feliratokon.

A magyar nyelvili oktatds a vajdasadgi magyar kozOsség nyelvi megmaradasanak egyik
legfontosabb intézményi alapja. Az 6vodatdl a felsGoktatasig miikodé magyar nyelvii oktatasi
lehetdségek biztositjdk az anyanyelven torténd tudasszerzést, mig az anyanyelvapolds és a
magyar mint kornyezetnyelv oktatdsa kiilondsen a szorvanyban €s a vegyes nyelvi kdrnyezetben
tolt be fontos szerepet. A felsGoktatasban kiemelt jelentdsége van a magyar szaknyelv
apolasanak, kiilonosen a jogi, kozigazgatasi, pedagogiai €s kozszolgalati teriileteken.

A kultara intézményei és civil szervezetei a magyar nyelv kozdsségi haszndlatanak
meghatdroz6 szinterei. A miivelddési egyesiiletek, konyvtarak, szinhazak, muzeumok,
levéltarak, rendezvények ¢és hagyomanydrzd kozosségek nemcsak kulturalis értéket
teremtenek, hanem a magyar nyelv €16 hasznalatat is erdsitik. A kultura ezen keresztiil
nyelvmegtart6, identitaserdsitd és kozosségépitd szerepet tolt be.

A magyar nyelvi tdjékoztatas a kozdsségi nyilvanossag egyik alapvetd feltétele. A magyar
nyelvil sajto, radid, televizid és online média biztositja, hogy a vajdasagi magyar k6zosség
tagjai anyanyelviikon jussanak hozza a kozérdekli informaciokhoz és anyanyelviikon
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vehessenek részt a kozéleti parbeszédben. A digitalis média térnyerése 1) lehetOségeket,
ugyanakkor 0j nyelvi és szakmai kihivasokat is teremt.

A kozigazgatasi és birdsagi eljarasokban a magyar nyelv hasznéalatit a hatalyos
jogszabalyok lehetdvé teszik azokban az dnkormanyzatokban, ahol a magyar nyelv hivatalos
hasznalatban van. A gyakorlatban azonban a magyar nyelvii iligyintézés sok esetben a
hivatalnokok, birdk, forditok és jogi szakemberek nyelvismeretétdl, valamint az intézmények
belsé kapacitasaitol fiigg. Kiilon kihivast jelent, hogy a magyar nyelv haszndlata gyakran
megmarad a szobeli kommunikécio szintjén, mikdzben az irasbeli dokumentacio szerb nyelven
késziil el.

Ezt a tartomanyi adatgyljtés is alatamasztja. A Tartomanyi Oktatasi, Jogalkotasi,
Kozigazgatasi és Nemzeti Kisebbségi — Nemzeti Ko6zosségi Titkarsag altal a hivatalos
nyelvhaszndlatrdl évente Osszesitett adatok szerint 2024-ben abban a 28 helyi 6nkormanyzatban,
amelynek teljes teriiletén hivatalos haszndlatban van a magyar nyelv, az ligyfelek jogainak
érvényesitését szolgald formanyomtatvanyok ¢€s iratok 12 dnkormanyzatban teljes kortien, 5-ben
részben érheték el magyarul, 7-ben pedig egyaltalan nem, 4 Onkormanyzat pedig nem
szolgaltatott adatot; a hivatal honlapja 11 Onkormanyzatban miikodik magyar nyelven is.
Mikézben Adan, Magyarkanizsan és Zentan az iigyfelek 80-100%-a, Szabadkan, Obecsén,
Csokan ¢és Kishegyesen 40—-60%-a fordul magyarul a hivatalhoz, a magyar nyelven lefolytatott
kozigazgatédsi eljarasok szdma elenyész6d: 2023-ban a felmért dnkormanyzati és tartomanyi
szervekben Osszesen 170 ligyet vezettek magyar nyelven. Az adatszolgaltatds ugyanakkor
hianyos — tobb Onkormanyzat egyes években nem kozolt adatot, a 2024. évi felmérés pedig mar
nem tartalmaz nyelvenkénti bontdst —, ami a jelen Stratégidban eldiranyzott kutatds ¢és
monitoringrendszer sziikségességét is alatdmasztja.

A kozokiratok, nyilvantartasok és egyéb hivatalos dokumentumok teriiletén a digitalizacio
Uj helyzetet teremt. Az elektronikus nyilvantartasok kozpontositadsa €s az e-kozigazgatasi
rendszerek bevezetése akkor szolgalja a nyelvi jogok érvényesiilését, ha a kisebbségi
nyelveken torténd ligyintézés lehetdsége ezekben a rendszerekben is biztositott. Ezért a magyar
nyelv hivatalos hasznalatinak fejlesztése a kovetkezd i1ddszakban elvalaszthatatlan az
elektronikus iigyintézés tobbnyelviiségének biztositasatol.

A kozjegyz0i eljarasokban, a képviseld-testiileti munkaban €s a nyilvanos feliratokon a
magyar nyelv hasznalata szintén fontos része a hivatalos nyelvhasznalatnak. Kiilondsen a
kétnyelvil feliratok jelentik a magyar nyelv egyik leglathatobb kozéleti megjelenési formajat.
Az utirdnyjelzd tablak, telepiilésnevek, utcanevek, intézménynevek, hivatalos tablak és
kozérdeki feliratok magyar nyelvii feltiintetése nemcsak jogi kotelezettség, hanem a kdzosség
jelenlétének és egyenranglsaganak jelképe is.

A jogszabalyi keretek alapvetden biztositjdk a magyar nyelv hivatalos hasznalatat,
ugyanakkor a gyakorlatban tovabbra is sziikség van a jogok kovetkezetes érvényesitésére, a
forditoi €s szaknyelvi kapacitasok fejlesztésére, az intézményi egylittmiikodés erdsitésére,
valamint a polgarok nyelvhasznalati jogtudatossaganak novelésére.
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3.3.2. A magyar nyelv hivatalos hasznalatanak finanszirozasa

A magyar nyelv hivatalos hasznalatdnak biztositdsa a koztarsasagi, a tartomanyi és a helyi
onkormanyzati koltségvetést terheli. Ezzel 6sszhangban egyetlen polgarra sem hérithatok at a
kozigazgatasi, birdsagi, kozjegyzoi és mas eljarasok azon tobbletkoltségei, amelyek a hivatalos
anyanyelvhasznalatbol erednek. Amennyiben ez birésagi tolmacs szolgaltatasainak
igénybevételével jar, a tolmacs dija az eljaro szervet terheli. Azok a kozjegyzok sem
fizettethetik meg az altaluk alkalmazott forditoi dijakat, akiknek székhelyén a magyar nyelv
hivatalos hasznalatban van.

Sajnos a gyakorlatban ez a rendelkezés nem minden esetben valosul meg maradéktalanul.
Eléfordul, hogy a kdzhivatalnok vagy a polgar tajékozatlansaga, az eljard hivatalnok 6nkényes
jogértelmezése, esetenként pedig a koltségvetési eszk6zOk hidnya miatt az
anyanyelvhasznalatbol eredd koltségeket az eljard szervek az ligyfélre haritjak. Az tigyfelek
sok esetben jaratlansagukbol vagy sziikséghelyzetiikb6l addddan ezt elfogadjak ¢és maguk
viselik a forditas koltségeit. Az ilyen eseteket meg kell kiilonboztetni azoktol, amikor a
polgarok sajat dontésiik alapjan, eljarasuk felgyorsitasa érdekében fordittatjak le
dokumentumaikat.

Az ilyen és ehhez hasonld nyelvhasznalati jogsérelmek megel6zését és feltarasat segiti a
Magyar Nemzeti Tanacs altal a 2021-2026 kozotti stratégiai idészakban 1étrehozott Zsebtiikor
alkalmazas. Az alkalmazas lehet6séget biztosit arra, hogy a polgarok t4jékozdodjanak
nyelvhasznalati jogaikrél, valamint jelezz€k a hivatalos nyelv- és irashasznalattal kapcsolatos
problémaékat, hidnyossagokat és jogsértéseket. A Magyar Nemzeti Tanacs a kovetkezd
stratégiai idOszakban is folytatja az alkalmazas mikodtetését és fejlesztését, eldsegitve ezzel
a nyelvhasznalati jogok hatékonyabb érvényesitését, valamint a polgarok és az intézmények
kozotti gyorsabb kommunikéciot.

A Magyar Nemzeti Tanacs kiemelt figyelmet fordit a személynevek magyar nyelvii
bejegyzésének és haszndlatanak eldmozditasara is. A magyar nemzeti kdzdsséghez tartozod
polgaroknak joguk van ahhoz, hogy személyneviiket — a szerb nyelvii bejegyzés mellett — a
magyar nyelv helyesirdsi szabalyainak megfelelden is bejegyezzeék az anyakonyvekbe €s a
hivatalos nyilvantartasokba. Ennek érdekében a Magyar Nemzeti Tanécs tovabbra is tdimogatja
a személynevek magyar nyelvii anyakonyvezésével kapcsolatos eljardsokat, valamint —
lehetdségeithez mérten — hozzdjarul az ezzel Osszefliggd koltségek viseléséhez is. A
névhasznalati jogok érvényesiilése nem csupan egyéni jogérvényesitési kérdés, hanem a magyar
nyelvi és kulturalis identitds megdrzésének fontos eszkoze is.

3.3.3. A vajdasagi magyar kozosség anyanyelv- és hivatalos
nyelvhasznalathoz valé viszonya

Béarmely kozosség anyanyelvhez és a hivatalos nyelvhasznélathoz valo viszonyéanak tudatos
formalasa dontd jelentdségii. Erre a tudatformalasra a vajdasadgi magyar k6zosségnek is nagy
sziiksége van: a nyelvi jogok szinvonala alapjan a beszélok kozott a jelenleginél joval nagyobb
presztizse lehetne a magyar nyelvnek. Nyelvi jogai ugyanis mindenkinek vannak, csak nem
mindenki vesz roluk tudomast. A természetesnek vett lehetoségekre ritkan gondolunk, amig
valami el nem zérja eldliink Oket. Jogaink jelentdségét is csak akkor érezziik at, ha sérelem ér
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benniinket, vagy valamilyen visszassadgot tapasztalunk. Minél tobb példaul a kisebbségi
hivatalos nyelvhasznaldt éré hétkoznapi sérelem, annal fontosabb a tudatossag, azaz annak a
tudata, hogy mi az, amit valéban szabad ¢s lehet anyanyelven elintézni, megoldani. Ezért fontos

az a tudat, hogy anyanyelviinket gyakorlatilag barhol hasznalhatjuk, szoban és irasban, a
maganéletben és a hivatalos kommunikacidban is.
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4. AVAIDASAGI MAGYAR NYELV- ES IRASHASZNALAT
STRATEGIAJANAK PRIORITASAI

A 2027-2029 kozotti idészakban a Magyar Nemzeti Tandcs nyelvhasznalati tevékenységének
elsddleges célja a magyar nyelv hivatalos hasznalatdnak gyakorlati erdsitése, a mar megszerzett
nyelvi jogok kovetkezetes érvényesitése, valamint a nyelvhaszndlat alkalmazkodésa a gyorsan
valtozo tarsadalmi és technoldgiai kornyezethez. Egyértelmii, hogy e haroméves periddusban,
melyet a Stratégia feldlel, hosszabb tavi vagy Osszetett tevékenységek gyakorlati
megvaldsitasara nem keriilhet sor, és valoban a dokumentum nem ilyen szandékkal irédott.
Mégis rovid tavu stratégiaként tobb kivan lenni egy egyszerii haroméves munkatervnél, mert
meg kivanja alapozni a nemzeti tanacsi valasztasokat kovetéen megalakul6 tanacs stratégiai
tervezését, hogy ezaltal az abban megfogalmazott nagyobb Iéptékli intézkedések
hatvanyozottan hassanak a vajdasidgi magyarsag hivatalos nyelv- €s irashasznalati joganak
megvalositasara.

A jelen Stratégia harom alappilléren nyugszik. Ezek kozil az elsé egy kutatas elkészitése
a vajdasagi magyar kozosség hivatalos nyelv- és irdshasznalati jogainak gyakorlati
érvényesiilésérél ¢és nyelvhasznalati szokasairdl, a kozigazgatidsi ¢&s kozszolgaltatasi
intézmények nyelvhasznalati gyakorlatardl. A kutatds eredményei alapul szolgdlnak a
kovetkezd stratégiai id0szakok tervezéséhez és a sziikséges intézkedések meghatarozasahoz.
A masodik alappillér a Magyar Nemzeti Tandcs 1étez6 €s bevalt tevékenységeinek megdrzése
¢s folytatdsa, tovabba a hivatalos nyelv- és irdshasznalat meglévd szintjének a fenntartasa.
Harmadik és utolsé alappillérként azokat a siirgds és egyébként kutatas nélkiil is egyértelmi
intézkedéseket kell tekinteni, melyek tilmutatnak a fennalld helyzet fenntartasan, de
természetiikbol adoddan halaszthatatlanok, azaz nem lehet veliik megvarni a tervezett kutatas
eredményeit vagy a kovetkezo, tervezetten kozéptavi stratégia megirasat.

A stratégiai idOszak kiemelt prioritasai ezért:

* a vajdasagi magyar kozosség nyelvhasznalati helyzetének €s a nyelvi jogok gyakorlati
érvényesiilésének atfogd kutatasa;

* a magyar nyelv lathatosdganak novelése a koztereken, kiilonos tekintettel a kétnyelvil
utirdnyjelzd tablak, telepiilés- €s utcanevek, intézményi feliratok és egyéb nyilvanos
tablak allapotanak javitasara;

*az elektronikus {igyintézés és az e-koOzigazgatasi szolgaltatdsok magyar nyelvi
hozzaférhetdségének biztositdsa, valamint a kozponti és helyi digitalis rendszerek
tobbnyelviiségének fejlesztése;

* a magyar nemzeti kozosség jelenlétének novelése a rendvédelmi szervekben a renddri
palya népszerUsitése, a felvételi akadalyok lebontésa és a jelentkezdk felkészitése révén, a
rendOrségi eljarasokban valo anyanyelvhasznalat eldsegitése érdekében;

* a nyelvhasznalati jogokkal kapcsolatos tdjékoztatas, monitoring €s jogérvényesités erdsitése,
kiilonos tekintettel a Zsebtiikor alkalmazas tovabbi miikodtetésére és fejlesztésére;

* a forditoi, terminoldgiai €s szaknyelvi hattér fejlesztése a kozigazgatasi, jogi és
kozszolgalati teriileteken;

* a nyelvhasznalattal foglalkozd szakmai miihelyek, kutatdsok, civil szervezetek ¢&s
intézmények tdmogatasa.
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4.1. Kutatas és értékelés

Ceél: A vajdasagi magyar kozosség nyelvhasznalati helyzetének feltarasa, a
hivatalos nyelv- és irashasznalati jogok gyakorlati érvényesiilésének értékelése,
valamint olyan megalapozott szakmai ismeretek biztositasa, amelyek elosegitik a
Magyar Nemzeti Tanacs nyelvhasznalati intézkedéseinek tervezését, megvalositasat
és tovabbfejlesztését.

A stratégiai dontések csak akkor lehetnek hosszl tdvon eredményesek, ha azok megbizhato
adatokra, tudomanyos kutatasokra és a kozosség valds igényeinek ismeretére €piilnek. Ezért a
kovetkez0 i1ddszak egyik kiemelt feladata a vajdasdgi magyar kozosség nyelvhasznalati
helyzetének atfogo feltérképezése, valamint egy olyan monitoringrendszer kialakitdsa, amely
lehetdvé teszi a nyelvhasznalati folyamatok rendszeres nyomon kovetését és értékelését.

Helyzetértékelés

A hivatalos nyelv- és irdshasznalat teriiletén az elmult években szamos eldrelépés tortént,
ugyanakkor tovabbra sem all rendelkezésre olyan atfogo, rendszeresen frissiilo adatbazis vagy
kutatés, amely teljes korti képet adna a vajdasagi magyar kozosség nyelvhasznalati helyzetérol.
A rendelkezésre 4ll6 tapasztalatok elsdsorban egyedi esetekbdl, intézményi visszajelzésekbol
¢s lakossagi bejelentésekbdl szarmaznak, ezért nem minden esetben alkalmasak a folyamatok
objektiv értékelésére.

Részleges adatok ugyanakkor tobb forrasbol is rendelkezésre allnak: a 2022. évi
népszamlalas nemzetiségre és anyanyelvre vonatkoz6 adatai, a Tartomanyi Oktatasi, Jogalkotasi,
Kozigazgatasi és Nemzeti Kisebbségi — Nemzeti KozoOsségi Titkarsag altal a hivatalos
nyelvhasznalatrol évente 6sszesitett adatok, a Tartomanyi Ombudsman éves jelentései, az EBESZ
szerbiai misszidjanak 2020-ban kozzétett tanulmanya a nemzeti kisebbségi nyelvek birdsagokon
¢s ligyészségeken vald hasznalatarol, valamint a Tanacs jogsegélyszolgalatanak €s a Zsebtiikor
alkalmazésnak a nyilvantartdsai. A Regiondlis vagy Kisebbségi Nyelvek Europai Kartaja
Szakértdi Bizottsaganak 2023. évi 6todik értékeld jelentése szerint a magyar nyelv hivatalos
hasznalataban érintett onkormanyzatok koziil tobb, de nem mindegyik teszi kdzz¢ dokumentumait
magyar nyelven is, a koztarsasagi szervek helyi egységei pedig ritkan allitanak ki magyar nyelvii
iratot; a Szakértdi Bizottsag 2025 novemberében elfogadott utokovetd értékelése szerint az erre
vonatkozd, azonnali intézkedést igényld ajanlas csak részben teljesiilt. Az EBESZ tanulmanya
szerint az igazsagiigyi szervek nem gylijtenek rendszeresen adatot a kisebbségi nyelvek
hasznalatardl. A rendelkezésre allo adatok eltérd modszertannal, eltéré iddpontokban és gyakran
hianyosan késziilnek, nyelvenkénti bontasuk sem mindig biztositott, ezért egymassal nehezen
vethetdk Ossze és onmagukban nem adnak teljes képet. A kutatas ezért e forrasok 0sszegzésére és
kiegészitésére is épit.

A nyelvhaszndlati jogok gyakorlati érvényesiilését szdmos tényez6 befolyasolja, tobbek
kozott az intézmények személyi €s szakmai kapacitdsa, a jogszabalyok ismerete, a polgarok
jogtudatossaga, valamint az elektronikus ligyintézés és a digitalis szolgaltatdsok fejlodése.

Mindezek folyamatosan valtozé kornyezetet teremtenek, amely rendszeres adatgylijtést,
elemzést és értékelést tesz sziikségessé.
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Célok

A stratégiai idOszak célja egy korszer(, adat- és tényalapt nyelvhasznalati monitoringrendszer
kialakitasa, amely rendszeres kutatasokkal és értékelésekkel tdmogatja a hivatalos nyelv- és
irashasznalat fejlesztését. Ennek keretében sziikséges feltarni a nyelvhasznalati jogok
gyakorlati érvényesiilésének akadalyait, azonositani a jo gyakorlatokat, valamint olyan
szakmai ajanlasokat megfogalmazni, amelyek hozzédjarulnak a jogok kdovetkezetesebb
érvényesitéséhez és a Magyar Nemzeti Tanacs nyelvhaszndlati tevékenységének tovabbi

fejlesztéséhez.

Javasolt intézkedések

1. intézkedés

A vajdasagi magyar kozosség nyelvhasznalati helyzetének
feltérképezése és a nyelvhasznalati monitoringrendszer kialakitasa

Indoklas

A nyelvhasznalati stratégia hatékony megvaldsitasanak alapfeltétele a
vajdasdgi magyar kozOsség nyelvhasznalati helyzetének pontos
ismerete. Jelenleg nem all rendelkezésre olyan atfogd és naprakész
felmérés, amely részletes képet adna a hivatalos nyelv- és
irashasznalati  jogok gyakorlati érvényesiilésérél, a polgarok
nyelvhasznalati szokésairdl, valamint a kdzigazgatasi, kozszolgaltatasi
¢és egy¢éb intézmények nyelvhasznalati gyakorlatarol. A nyelvhasznalati
jogok érvényesiilésének rendszeres vizsgalata Ilehetévé teszi a
hianyossagok, akadalyok ¢és jo gyakorlatok feltarasat, valamint
megalapozza a Magyar Nemzeti Tanacs jovobeli intézkedéseit. Az
atfogo kutatas eredményei hozzajarulnak ahhoz, hogy a nyelvhasznalati
stratégia a valos igényekre és tapasztalatokra épiiljon és hatékony
valaszokat adjon a vajdasagi magyar kozosség elott allo kihivasokra. Az
egyszeri felmérés mellett sziikség van egy olyan monitoringrendszerre
is, amely a kutatas eredményeit kiinduld értékként hasznalva lehetové
teszi a nyelvhasznalati folyamatok rendszeres nyomon kovetését és a
kovetkezd stratégiai idoszak intézkedéseinek mérhetdségét.

Feladatok

1. Atfogd kutatas lefolytatisa a vajdasigi magyar kozosség
nyelvhasznalati helyzetérol.

2. A nyelvi jogok gyakorlati érvényesiilésének vizsgalata.

3. A kozigazgatasi és kozszolgaltatasi intézmények nyelvhasznalati
gyakorlatanak felmérése.

4. Az egészségiigyi és szocialis ellatas nyelvhasznalati gyakorlatanak
felmérése.

5. A magyar ajku birak, iigyészek és fogalmazok szamanak, illetve az
igazsagligyi szervek munkatarsai nyelvi kompetenciainak
felmérése.

6. A kozigazgatasi szervek és szervezetek munkahelyi besorolasainak
elemzése a magyar nyelvtudast igénylé munkahelyek szamanak,
szerkezetének, illetve betoltottségének megallapitasa érdekében.

7. A mesterséges intelligencian alapulé megoldasok alkalmazasi
lehetdségeinek vizsgalata a magyar nyelv hivatalos hasznalataban,
valamint javaslattétel a kozigazgatasban és az
igazsagszolgaltatdsban val6 bevezetésiikre.

8. A nyelvhasznélati monitoringrendszer —modszertananak  és
indikatorainak kidolgozasa, a kutatds eredményeinek kiindulo
értékként valo felhasznalasaval.
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9. A hivatalos nyelvhasznalat helyzetének bemutatasa a Tanacs
éves beszamolojaban, a Zsebtikor alkalmazason és a
jogsegélyszolgalaton keresztiil beérkezett adatok
rendszerezésével.

10. Javaslatok kidolgozésa a nyelvhaszndlati jogok hatékonyabb
érvényesitésére.

Célcsoport

A vajdasagi magyar kozosség tagjai, a hivatalos nyelvhasznalatban
érintett intézmények és onkormanyzatok, valamint a nyelvhasznalattal és
kisebbségi jogokkal foglalkoz6 szakmai szervezetek.

Elvart eredmények, hatasok

Naprakész és tudomanyosan megalapozott kép a vajdasdgi magyar
kozosség nyelvhasznalati helyzetérdl, valamint ~ mikddo
monitoringrendszer, amely a kovetkezd stratégiai iddszakban is
biztositja a folyamatok rendszeres nyomon kovetését.

Indikatorok

A nyilvanosan kozzétett kutatasi jelentés; a kutatas teriileti és tarsadalmi
lefedettsége (a bevont dnkormanyzatok és valaszadok szama); a felmért
birdésagok ¢és {ligyészségek aranya a magyar nyelv hivatalos
hasznalataban érintett teriileteken; az elfogadott monitoring-
modszertan; a hivatalos nyelvhasznalat helyzetét bemutato rész a Tanacs
éves beszamoldjaban; a kutatdsi eredmények alapjan a 2029-ben
kidolgozando, illetve a soron kovetkezd stratégidba beépitett
intézkedések szama.

Hatarido

A kutatas és a monitoringrendszer kialakitasa: 2029. februar; a hivatalos
nyelvhasznalat helyzetének bemutatasa: évente, az éves beszamoldban.

Tovabbi partnerek

Fels6oktatasi és kutatdintézmények, kiilondsen az Ujvidéki Egyetem
Bolcsészettudomanyi Karanak Magyar Nyelv és Irodalom Tanszéke és
szabadkai székhelyli Magyar Tannyelvii Tanitoképz6 Kara, a tartomanyi
és helyi Onkorményzatok, a hivatalos nyelvhasznalatban érintett
intézmények, a Magyar Nemzeti Tanacs kiemelt jelentségli
intézményei.
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4.2. Nyelvhasznalati jogok és folytonossag

Cél: A magyar nyelv hivatalos hasznalatanak megerositése, a
nyelvhasznalati jogok kévetkezetes érvényesitése, valamint a
magyar nyelv tarsadalmi jelenlétének és haszndalati
folytonossaganak biztositasa Vajdasag egész teriileten.

A 2021-2026 kozotti idészakra vonatkozd hivatalos nyelv- és irashasznalati stratégia
intézkedéseinek legjava olyan hidnypotld tevékenységeket takar, amelyek iranti igény nem
kovetel megerdsitést kutatassal, hiszen a gyakorlati alkalmazasuk soran egyértelmivé valt,
hogy azok folytonossaga nyelvhasznélatunk tovabbi fennmaradasanak el6feltétele. Epp ezért a
jelen Stratégia altal feldlelt idoszakban is kotelességiink megteremteni azon feltételeket,
amelyek eldsegitik, hogy a magyar nyelv a kozéletben, a kozigazgatasban, az oktatasban, a
tajékoztatdsban, a kultirdban ¢és a kozosségi életben egyarant ¢€l6 és természetes
kommunikécios eszkdz maradjon.

Helyzetértékelés

A magyar nyelv hivatalos hasznélatdnak jogi keretei Szerbidban alapvetden biztositottak,
gyakorlati érvényesiilésiik azonban tovabbra sem egységes. Az elmult évek tapasztalatai azt
mutatjadk, hogy a jogszabalyok alkalmazasa jelentdsen eltér az egyes Onkormanyzatok,
intézmények és kozszolgaltatok kozott. Szadmos esetben a nyelvhasznalati jogok érvényesitését
a megfeleld szakmai kapacitasok hidnya, a jogszabdlyok elégtelen ismerete, a kovetkezetlen
intézményi gyakorlat vagy a polgarok alacsony jogtudatossaga neheziti.

A kedvezdtlen demografiai folyamatok, az elvandorlas, a szorvanyosodas €s a nyelvcsere
kovetkeztében tobb telepiilésen folyamatosan szlkiilnek a magyar nyelv természetes
hasznélatanak szinterei. Ezzel péarhuzamosan a kozigazgatds ¢és a kozszolgaltatasok
digitalizacidja 0j lehetdségeket, ugyanakkor 0j kihivasokat is teremt a hivatalos nyelvhasznalat
szamara. A nyelvi jogok 21. szazadi érvényesitése ezért mar nem korlatozodhat a hagyomanyos
iigyintézésre, hanem ki kell terjednie az elektronikus ligyintézésre, a digitalis szolgaltatasokra és
a kozintézmények online kommunikaciojara is.

A magyar nyelv fennmaradasat ugyanakkor nem kizarolag a jogszabalyi kornyezet
hatarozza meg. Hosszl tavli megdrzésének alapja az anyanyelvi oktatds, a magyar nyelvii
tajékoztatas, a kozosseégi és kulturalis €let, valamint azok a helyi k6zosségek és intézmények,
amelyek a mindennapi nyelvhaszndlat természetes tereit biztositjak. Kiilonosen fontos
szerepiik van ebben a szérvanykozosségeknek, az egyhazaknak, a civil szervezeteknek ¢€s a
magyar nyelvii médianak.

Célok

A jelen intézkedéscsomag célja a Stratégia altal felolelt idészakban a magyar nyelv hivatalos
és kozOsségi hasznalatinak megerdsitése, a nyelvhaszndlati jogok kovetkezetes
alkalmazasanak eldsegitése, valamint a jogérvényesités intézményi és szakmai feltételeinek
fejlesztése. Ennek érdekében kiemelt feladat a magyar nyelv tarsadalmi presztizsének novelése,
a hivatalos nyelvhasznalat jogi és gyakorlati feltételeinek javitasa, a nyelvhasznalati jogsértések
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folyamatos monitorozasa és kezelése, az anyanyelvi oktatas és tdjékoztatds tamogatasa,
valamint a szorvanykozosségek nyelvi és kulturalis megerdsitése. A cél olyan fenntarthato
nyelvhasznalati kornyezet kialakitdsa, amely biztositja a magyar nyelv jelenlétét a kozélet, a
kozigazgatas, az oktatas, a kultura és a digitalis tér valamennyi fontos teriiletén.

Javasolt intézkedések

1. intézkedés A magyar nyelv tarsadalmi silyanak és hivatalos jelenlétének
erdsitése a tobbnyelvii Vajdasagban

Indoklas Vajdasag hagyomanyosan tobbnyelvil és multikulturalis térség, ahol a
kiilonbozé nyelvek és kulturdk évszazadok ota egymas mellett élnek.
Ebben a kornyezetben a tobbnyelviiség nem a magyar nyelv
hasznalatanak korldtja, hanem olyan érték, amely megfeleld oktatasi,
kozosségi ¢€s  kulturdlis tadmogatdssal hozzajarulhat az identitas
megobrzéséhez, a tarsadalmi érvényesiiléshez és a kozdsségek kozotti
parbeszéd erdsitéséhez. Kiilonds jelent6sége van ennek a
szorvanyteriileteken és a vegyes hazassagokban €16 csaladok korében.

A magyar nyelv hosszl tavi fennmaradasanak és fejlodésének
alapvet6 feltétele, hogy a vajdasagi magyar kdz0sség tagjai anyanyelviiket
ne csupan kulturalis orokségként, hanem a mindennapi ¢letben
hasznalhato, korszerti, értékteremt és tarsadalmi érvényesiilést is
el6segitd nyelvként tekintsék. A nyelvvalasztassal kapcsolatos dontések —
kiilondsen az iskolavalasztas, a palyavalasztas, a kdzéleti szerepvallalas és a
médiahasznalat teriiletén — nagymértékben fiiggnek a magyar nyelv
tarsadalmi presztizsétdl, gyakorlati hasznossaganak megitélésétol,
valamint attdl, hogy a kozosség milyen lehetéségeket biztosit annak
hasznalatara.

Ezért kiemelt feladat a magyar nyelv tarsadalmi presztizsének
erdsitése, valamint a magyar nyelv és kultara értékeinek 1athatova tétele.
Ezzel parhuzamosan tamogatni kell a tobbnyelviiség pozitiv tarsadalmi
megitélését, a vegyes hazassagban ¢€l6 csaladok nyelvi tamogatasat,
valamint a magyar nyelv és kultira megismertetését a tobbségi nemzet és
mas nemzeti kdzosségek tagjai korében. Mindez hozzajarul a magyar
nyelv hasznalati korének bovitéséhez, tarsadalmi megbecsiilésének
noveléséhez €és a vajdasagi magyar kozOsség nyelvi jovojének
megerésitéséhez.

Feladatok 1. A magyar nyelv tarsadalmi presztizsének és kozosségi értékének
erdsitése.

2. A magyar nyelvhez kapcsolodo kulturalis, tudomanyos €s kdzdsségi
értékek lathatova tétele.

3. A tdbbnyelviiség tarsadalmi és kulturalis értékeinek tudatositasa,
valamint a magyar nyelv hasznalati lehet6ségeinek bovitése a
tobbnyelvi kornyezetben.

4. A vegyes hazassagban ¢l6 csaladok, a szorvanykozosségek és a nem
magyar anyanyelvii érdeklodék nyelvi tamogatasa, valamint a magyar
nyelv és kultira megismertetését szolgalo programok szervezése.

5. Egyiittmtikodés erdsitése az oktatési, kulturalis, tudomanyos, civil
és médiapartnerekkel a magyar nyelv tarsadalmi szerepének és
hasznalatanak megerdsitése érdekében.
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Célcsoport

A vajdasagi magyar kozosség tagjai, kiilonosen a gyermekek, fiatalok,
szilok ¢és pedagogusok; a vegyes hazassdgban ¢él6 csaladok; a
szorvanykozosségek tagjai; a médiaszakemberek, kulturalis és civil
szervezetek, valamint mindazok, akik a magyar nyelv és kultira
megorzésében, kozvetitésében és népszeriisitésében szerepet vallalnak.

Elvart eredmények,
hatasok

A magyar nyelv tarsadalmi presztizsének és kozosségi értékének
er6sddése, valamint a magyar nyelv hasznalatanak bdviilése a kozosségi,
kulturalis és kozéleti szintereken. A tdbbnyelviiség pozitiv tarsadalmi
megitélésének erésddése, a magyar nyelv és kultara iranti nyitottsag
ndvekedése, valamint a vajdasagi magyar k6zosség nyelvi és kulturalis
identitasanak meger6sodése.

Indikatorok A megvalositott szemléletformald programok és kampéanyok szdma; a
Tanacs altal szervezett vagy tamogatott szemléletformald programok és
kampanyok résztvevéinek, illetve az ltaluk elért személyeknek a szama; az
Uj, irasban rogzitett egyiittmiikodések szama.

Hatarido Folyamatos.

Tovabbi partnerek A VMPE; a VMMI; a VMUE; a Magyar Nemzeti Tanacs kiemelt

jelent6ségii intézményei; koz- és felsGoktatasi intézmények, valamint
felsdoktatasi konzultacios kozpontok; az Europa Kollégium; oktatasi,
kulturalis és tudomanyos intézmények; szorvanykozpontok; civil és
ifjusagi szervezetek; egyhazak; a vajdasagi magyar média; valamint a
magyar nyelv és kultura apolasaval foglalkozo vajdasagi, szerbiai,
magyarorszagi és Karpat-medencei szakmai szervezetek.

2. intézkedés

A hivatalos nyelvhasznalat jogszabalyi hatterének fejlesztése
és gyakorlati érvényesitése

Indoklas

A magyar nyelv hivatalos hasznalatdhoz valé jog a kozhatalmi
szervekkel vald kapcsolattartasban nem egyenletesen érvényesil. A
hivatalos nyelv- ¢és irashasznalatrol szold jogszabalyok kovetkezetes
alkalmazasahoz sziikkség van a megfeleld eréforrasok biztositasara, a
kozhatalmi szervek munkatarsainak és a magyar kozosség tagjainak
tajékoztatasara, valamint arra, hogy helyi szinten megfeleld nyelvtudasa
munkatarsak dolgozzanak.

Cél az anyanyelv hasznalatdhoz valdo jog maradéktalan biztositasa, a
hivatalos hasznalatba vétel torvényi lehetGségeinek rugalmas
alkalmazasaval, a Dbecikkelyezett nemzetkézi egyezményekkel
0sszhangban, valamint a finanszirozashoz sziikséges eszkdzok biztositasa.

Feladatok

1. A Vajdasagi Jogaszosztondij Program folyamatos miikddtetése és
lehetdség szerint fejlesztése.

2. Szeminariumok nyelvi jogokrol kdzhivatalnokok részére.
3. Forditdi és jogi-szaknyelvi szeminariumok szervezése joghallgatok,
onkormanyzati forditok részére.

4. A hivatalos nyelvhasznalattal foglalkozo szakmai miihelyek,
rendezvények (kiilonosen forditdi €s jogaszi szakmai talalkozok,
konferenciak), kutatasok és civil kezdeményezések tamogatasa.

5. Torvény- és egyéb altalanos jogszabélyforditésok magyar nyelven,
tovabbi egytittmiikddes a Paragraf Lexszel, az Allamigazgatasi és
Helyi Onkorményzati Minisztériummal, valamint a TOJKNKNKT-
vel.
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6. A lektori munka szerepének és a lektorok alkalmazasa fontossaganak
népszerlsitése a tartomanyi és helyi Onkormanyzati szervek
forditoszolgalatainal, a jogi-kozigazgatasi forditasok nyelvi
mindségének és terminologiai egységességének javitasa érdekében.

7.A személynevek magyar nyelvii anyakonyvezésének és
kozokiratokba vald bejegyzésének eldsegitése, ideértve a polgarok
tajékoztatasat és — lehetéségekhez mérten — az ezzel Osszefliggd
koltségek viselésében vald kdzremiikodést.

8. Egyiittmiikodés a kozhatalmi szervekkel, els6ként azon helyi
onkormanyzatokkal, amelyekben a magyar lakossag jelentds
aranyban ¢l a magyar nyelv kdvetkezetes hivatalos hasznalatanak
az elémozditasa érdekében, kiilondsen a két- és tobbnyelvil
formanyomtatvanyok, hatarozatok és tajékoztatok elérhetéségének
biztositasa terén.

9. A Stratégia szerb nyelvii valtozatanak elkészitése €s bemutatasa a
hivatalos nyelvhasznalatban érintett tartomanyi ¢és helyi
onkormanyzati szerveknek, igazsagiigyi szerveknek és szakmai
partnereknek.

10. Sziikség szerint térvényességi €s alkotmanyossagi feliilvizsgalat
kezdeményezése.

11. Allasfoglalds a hivatalos nyelvhasznalatot érintd kérdésekben,
jogszabalytervezetek, jelentések kapcsan.

12. Folyamatos jogvédelem.

Célcsoport

A nyelvhasznalati jogszabalyok kidolgozéi és alkalmazoi.

Elvart eredmények, hatasok

A magyar jogaszi és szakforditdoi utanpotlas erdsddése; a kozhatalmi
szervek munkatarsainak tudatosabb jogalkalmazasa; a magyar nyelven
elérhetd jogszabalyszovegek és iratmintak kdrének boviilése, a forditasok
mindségének javulasa; a személynév szabad megvalasztasdhoz, valamint
a kozokiratokba és a hivatalos nyilvantartasokba a magyar nyelv és
helyesiras szerinti bejegyzéséhez vald jog gyakoribb érvényesitése; a
magyar nyelvii formanyomtatvanyok, hatarozatok ¢és tajékoztatok
szélesebb korli elérhetésége; tudatosabb jogérvényesités; a hivatalos
nyelv- és irdshasznalathoz vald jog érvényesitéséhez sziikséges eszk6zok
biztositasa.

Indikatorok

A jogaszosztondijban részesiil6 hallgatok szama; a programban diplomat
szerzett 6sztondijasok szama; a kozhivatalnokok részére szervezett nyelvi
jogi szeminariumok és résztvevéik szama; a forditastudomanyi
tanacskozasok és szaknyelvi képzések, valamint résztvevéik szama; a
magyar nyelvre leforditott torvények és iratmintdk szama; a Tanacshoz
forditasi tandcsadasért forduld intézmények szama; a véleményezett,
nyelvhasznalatot érint6 jogszabalytervezetek aranya; a tamogatott
szakmai rendezvények, kutatasok és civil kezdeményezések szama; azon
onkormanyzatok szama, ahol valamennyi formanyomtatvany magyar
nyelven is elérhetd; azon dnkormanyzatok szama, ahol formanyomtatvany
magyar nyelven egyaltalan nem érhetd el; a magyar nyelvtudast eldir6
munkakdrok szdma az onkormanyzatokban.

Hataridé

Folyamatos.

Tovabbi partnerek

Emberi ¢és Kisebbségi Jogi ¢és Tarsadalmi Parbeszédért Felelds
Minisztérium, Allamigazgatasi és Helyi Onkormanyzati Minisztérium,
PJ, Esélyegyenl6ségi Biztos, Tartomanyi Ombudsman, TOJKNKNKT,
helyi 6nkormanyzatok, helyi ombudsmanok, VMIJE.
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3. intézkedés

A hivatalos nyelvhasznalati jogsértések folyamatos kezelése

Indoklas

A hivatalos nyelv- és irdshasznalati jogok gyakorlati érvényesiilése nem
kizarolag a megfeleld jogszabalyi hattért6l fiigg, hanem attol is, hogy a
polgarok mennyire ismerik jogaikat, milyen mértékben élnek azokkal,
valamint milyen hatékonyan torténik a nyelvhasznalati jogsértések
feltarasa, dokumentalésa és kezelése. A tapasztalatok azt mutatjak, hogy
a nyelvhasznalati  jogok megsértésének szamos esete a
tajékozatlansagbol, az intézményi gyakorlat hianyossagaibol vagy a
jogszabalyok kovetkezetlen alkalmazasabol ered.

A nyelvhasznalati jogok hatékony érvényesitése érdekében
elengedhetetlen a folyamatos monitorozas, a bejelentések rendszerezett
kezelése, a jogsértések elemzése, valamint a polgarok és az intézmények
folyamatos tajékoztatasa. Ebben kiemelt szerepet tolt be a Magyar
Nemzeti Tanacs jogsegélyszolgalata, amely szakmai tdmogatast nyujt a
nyelvi jogérvényesitéshez, kapcsolatot tart a bejelentokkel és az illetékes
szervekkel, valamint kozremi{ikodik a felmeriild problémak
megoldasaban.

A Magyar Nemzeti Tandcs altal 1étrehozott Zsebtiikor
mobilalkalmazas ¢és online felilet a nyelvhasznalati jogok
érvényesitésének egyik legfontosabb gyakorlati eszkdze. Lehetové teszi
a nyelvhasznalati jogsértések egyszerli bejelentését, dokumentalasat és
nyomon kovetését, mikozben hozzajarul a kozosség nyelvi
jogtudatossaganak erdsitéséhez is. A stratégiai id6szakban kiemelt
feladat a rendszer folyamatos miikodtetése és fejlesztése, a bejelentések
hatékony kezelése, valamint a beérkezé adatok elemzésére épiild
szakmai javaslatok kidolgozasa.

Feladatok

1. A Zsebtiikdr mobilalkalmazas és online feliilet folyamatos
milkddtetése, fejlesztése és népszertiisitése.

2. A nyelvhasznalati jogsértések fogadasa, dokumentalasa,
nyilvantartasa, nyomon kdvetése és szakmai kezelése.

3. Kapcsolattartas a bejelentékkel, valamint egyiittmikodés az illetékes
allami, tartomanyi és helyi szervekkel, kozintézményekkel és
kozszolgaltatokkal a nyelvhasznalati jogsértések orvoslasa és a
felmeriild problémak megoldasa érdekében.

4. A nyelvhasznalati jogok érvényesiilésének folyamatos monitorozasa,
a bejelentések elemzése, statisztikai nyilvantartasa és értékelése.

5. A nyelvhasznalati jogokkal kapcsolatos tajékoztatas és jogtudatossag
erGsitése a lakossag, valamint az intézmények korében.

Célcsoport

A vajdasidgi magyar kozOsség tagjai; a hivatalos nyelv- és
irashasznalatban érintett allami, tartomanyi és helyi kozigazgatasi szervek,
igazsagligyi szervek, kozintézmények, kdzvallalatok és kdzszolgaltatok; a
nemzeti kisebbségi jogok védelmével foglalkozo intézmények; valamint
mindazok a természetes és jogi személyek, akik a magyar nyelv hivatalos
hasznalataban érintettek.

Elvart eredmények,
hatasok

A hivatalos nyelv- és irashasznalati jogok tudatosabb és hatékonyabb
érvényesiilése, a nyelvi jogtudatossag novekedése, a nyelvhasznalati
jogsértések eredményesebb kezelése, valamint a nyelvhasznalati
monitoring és a szakmai dontés-elokészités megerdsodése.
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Indikatorok

A kezelt nyelvhasznalati jogsérelmi ligyek szdma; a 30 napon beliil
érdemben kezelt bejelentések ardnya; az orvosolt jogsérelmek aranya; a
Zsebtiikor alkalmazas letoltéseinek és aktiv felhasznaldinak szama; a
nyelvi jogokrdl szo16 tajékoztatdé kampanyok szama; a magyar nyelven
vezetett kozigazgatasi ligyek szama.

Hatarido

Folyamatos.

Tovabbi partnerek

A TOJKNKNKT; az Allamigazgatisi és Helyi Onkorményzati
Minisztérium; a PJ (Ombudsman); a Tartomanyi Ombudsman; a helyi
onkormanyzatok; a hivatalos nyelvhasznalatban érintett allami ¢és
tartomanyi szervek, kozintézmények ¢és kozvallalatok; a VMIE; civil
szervezetek €s egyéb, anemzeti kisebbségi jogvédelem teriiletén miikodo
szakmai szervezetek.

4. intézkedés

Az anyanyelvi oktatas, tajékoztatas és kozosségi nyelvhasznalat
tamogatasa

Indoklas

A magyar nyelv hosszii tava fennmaradasanak és fejlédésének
legfontosabb feltétele, hogy a kozoOsség tagjai az élet minél tobb
teriiletén hasznaljak anyanyelviiket. Ebben kiemelt szerepe van a
magyar nyelvii oktatdsnak, az anyanyelven torténd tajékoztatasnak,
valamint azoknak a kozosségi és kulturalis tereknek, amelyek lehetdséget
biztositanak a magyar nyelv természetes és mindennapi hasznalatara. A
kedvezotlen demografiai folyamatok, az asszimilacio, az elvandorlas 1j
kihivasok el¢é allitjdk a vajdasdgi magyar kdzosséget, ezért kiillondsen
fontos az anyanyelvi oktatds timogatdsa, a magyar nyelvii tovabbtanulas
népszerisitése, az anyanyelvapolas és a magyar mint kdrnyezetnyelv
oktatasanak fejlesztése — utobbi kiilondsen a szorvanyban és a vegyes
hazassagokban ¢l csaladok korében —, az igényes nyelvhasznalat
Osztdnzése, a magyar nyelvii média ersitése, valamint a kozosségi
nyelvhasznalat élénkitése.

Feladatok

1. A magyar nyelvii oktatds valamennyi szintjének tamogatasa,
valamint az anyanyelvi oktatds és a magyar nyelvii tovabbtanulas
népszerisitése.

2. Az oktatasi foglalkoztatottak pszichofizikai palyaalkalmassagi
felmérése magyar nyelvii lebonyolitasanak folyamatos timogatésa.

3. Az anyanyelvapolds 0Osztonzése, valamint a magyar mint
kornyezetnyelv oktatasanak fejlesztése és népszeriisitése.

4. A magyar nyelvii tajékoztatas és média tamogatasa, a magyar nyelv
hasznalatanak  népszerlisitése a  koOzOsségi, kulturdlis  és
médiaterekben.

5. A nyelvi identitast erésité nyelvi és kulturalis programok, taborok
¢és rendezvények tdmogatasa.

6. Az igényes nyelvhasznalat 0sztonzése ¢€s népszerlsitése az
oktatasban, a kozéletben és a médiaban.

Célcsoport

A vajdasdgi magyar kozosség tagjai, kiillondsen a gyermekek és fiatalok,
a koznevelés és oktatds résztvevdi, a magyar mint kdrnyezetnyelvet
tanulok, a pedagogusok, a médiaszakemberek, valamint a kulturalis és
civil szervezetek kozosségei.

Elvart eredmények,
hatasok

A magyar nyelv hasznalatdnak er6sddése, az anyanyelvi oktatas és a
magyar nyelvli tovabbtanulas iranti érdeklédés novekedése, a magyar
mint kornyezetnyelv oktatdsanak fejlodése, a kozosségi identits
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megerdsddése és a nyelvi utanpotlas biztositasa.

Indikatorok A magyar nyelven tanulok szama oktatasi szintenként; a magyar nyelvii
palyaalkalmassagi felmérés résztvevdinek szama; a magyar mint
kornyezetnyelvet tanulok szama; a tamogatott nyelvi programok,
taborok és rendezvények szama.

Hataridé Folyamatos.

Tovabbi partnerek A Magyar Nemzeti Tanacs kiemelt jelentdségii intézményei, a VMM, a

VMPE, a VMUE, a Pannon RTV, a Magyar Sz6, a Hét Nap, az oktatasi
intézmények, NFSZ, TGTT, a kulturdlis és civil szervezetek, az
egyhazak, az ifjusdgi szervezetek, valamint a magyar nyelv és kultura
apolasaval foglalkoz6 vajdasdgi, anyaorszagi ¢és Karpat-medencei
szakmai szervezetek.

5. intézkedés

A vajdasagi magyar szérvanykozosségek nyelvi, kulturalis és
kozosségi megerositése

Indoklas

A vajdasagi magyar szorvanykozosségek fennmaradasanak egyik
legfontosabb feltétele a magyar nyelv mindennapi hasznalatanak
biztositasa, a kdzosségi kapcsolatok erdsitése és az identitas megorzése.
A demografiai fogyas, az elvandorlas, a vegyes hazassagok szamanak
novekedése, valamint a nyelvesere folyamata kovetkeztében szamos
telepiilésen folyamatosan sziikiilnek a magyar nyelv hasznalatanak
természetes szinterei. Ezért kiemelt jelentdségii olyan kozosségi terek,
programok és intézményi egyiittmiikodések fenntartasa és fejlesztése,
amelyek lehetoséget biztositanak a magyar nyelv haszndlatara, a
kozosségi élet szervezésére és a kulturalis 6rokség tovabbadasara.

A szorvanyban kiilondsen fontos szerepet tdltenek be a magyar
kozosségi hazak, szorvanykozpontok, oktatasi és kulturalis intézmények,
valamint az egyhazi kdzosségek, amelyek sok telepiilésen az anyanyelv
és a kozoOsségi identitds utolsd6 megtartd bazisai. A magyar nyelvi
vallasgyakorlds, hitoktatds, kozosségi rendezvények, gyermek- és
ifjusadgi programok, valamint a civil szervezetek tevékenysége
hozzajarulnak ahhoz, hogy a magyar nyelv ne csupan kulturalis
Orokségként, hanem é16 kozosségi nyelvként maradjon fenn.

A tobbnyelviiség 6nmagaban nem jelent veszélyt a magyar
nyelvre, amennyiben azt megfelelé oktatasi és kozosségi eszkdzok
tamogatjak. Ezért fontos a magyar nyelvii oktatas, az anyanyelvapolas,
a magyar mint kornyezetnyelv, valamint a nyelvélesztési
kezdeményezések tamogatasa, kiilonos tekintettel a vegyes hazassdgban
¢l6 csaladokra, az iskolavalasztas elott all6 gyermekekre és a
nyelvvesztés altal leginkabb érintett kozdsségekre.

A szorvanykdzpontok, a kozosségi hazak, az oktatasi és kulturalis
intézmények, az egyhazak, a civil szervezetek ¢és a média
egyiittmiikodésének erdsitése, valamint a digitalis tartalmakhoz és
nyelvgyakorlasi lehetéségekhez valo hozzaférés bévitése hozzajarul ahhoz,
hogy a vajdasagi magyar szorvanykozosségek hosszi tavon is életképesek
maradjanak és megerdsddjon a magyar nyelv k6zosségi hasznalata.
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Feladatok

1. A szdérvanykdzpontok és magyar kozosségi hazak miikddésének és
fejlesztésének tamogatasa.

2. Magyar nyelvii kdzosségi, kulturdlis, oktatasi, ifjusagi és csaladi
programok rendszeres szervezésének Osztonzése.

3. A magyar nyelvl vallasgyakorlas, hitoktatas és egyhazi kozosségi
élet tAmogatasa.

4. A magyar nyelvli oktatds, az anyanyelvapolas €s a magyar mint
kornyezetnyelv népszerisitése, kiilonds tekintettel a szérvanyban
€16 és vegyes hdzassagban nevelked6 gyermekekre.

5. A szilok tajékoztatdsa az anyanyelvii nevelés, oktatds és a
tobbnyelviiség elényeirol.

6. A helyi pedagdgusok, hitoktatok, kozosségszervezok, fiatal
értelmiségiek és civil szervezetek aktiv bevonasa a nyelvmegtarto
munkaba.

7. A szérvanykdzpontok, oktatasi intézmények, egyhazak, civil
szervezetek és Onkormanyzatok egyiittmiikodésének erdsitése.

8. A szorvany-tomb kapcsolatok, valamint a Karpat-medencei
szakmai egylittmtikddések fejlesztése.

9. A nyelvvesztés megel6zését és a nyelvélesztést szolgald helyi
programok tamogatasa.

Célcsoport

A szorvanyban ¢l6 magyar kozosségek, kiilondsen a gyermekek,
fiatalok, sziilok és pedagdgusok; a helyi k6zosségszervezok, hitoktatok
és lelkészek; valamint a civil szervezetek, szdérvanykozpontok és
koz6sségi hazak.

Elvart eredmények, hatasok

A magyar nyelv kozdsségi hasznalatanak  er6sodése, a
szorvanykozosségek identitasanak megerésodése, a magyar nyelvil
oktatas és vallasgyakorlas iranti érdeklédés novekedése, a nyelvesere
folyamatanak lassulasa.

Indikatorok

A mikod6 szérvanykdzpontok és  kozosségi terek szama; a
megvalodsitott magyar nyelvii programok szama; a programok
résztvevdinek szdma, ebbdl a gyermekek ¢€s fiatalok szama; a sziildknek
sz0l6 tajékoztatd alkalmak szama. A mutatok nyomon kovetése a
Vajdasagi Magyar Kulturalis Stratégia monitoringjanak keretében
torténik, eredményeik a Tandcs éves beszamoldjaban keriilnek
kozzétételre.

Hatarido

Folyamatos.

Tovabbi partnerek

Szoérvanykozpontok és magyar kdzosségi hazak; oktatasi és kulturalis
intézmények; egyhazak; pedagdgus- és anyanyelvapold szervezetek;
civil szervezetek; helyi dnkormanyzatok; a vajdasagi és helyi magyar
média; a VMMI; a VMMSZ; valamint magyarorszagi és Karpat-
medencei szakmai partnerek.
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4.3. Lehetoségek és cselekvés

Cél: A magyar nyelv hasznalati lehetoségeinek bovitése és lathatosaganak novelése a
kozéletben, a koztereken és a digitalis térben, valamint olyan gyakorlati intézkedések
megvalositasa, amelyek hozzdjarulnak a hivatalos nyelvhasznalati jogok teljesebb
érvényesiiléséhez és a magyar kozosség mindennapi nyelvhaszndlatanak erdsitéséhez.

A hivatalos nyelvhasznalati jogok érvényesiilése nem kizarolag a jogszabalyi kornyezet meglététol
fligg, hanem attdl is, hogy a magyar nyelv milyen mértékben jelenik meg a kozdsség mindennapi
¢letének fizikai és digitalis tereiben. A nyilvanos feliratok, a rendvédelmi szervek munkaja, a
kozintézmények tajékoztatasa, a kdzszolgaltatasok kommunikacidja, valamint az elektronikus
ligyintézés és a digitalis kdzigazgatas mara a nyelvhasznalat meghataroz6 szintereivé valtak. Ezért
feladatunknak tekintjiik, hogy kihasznaljuk a soron kovetkezd évek minden lehetdségét a
szerbiai magyar ajku kozosségek hivatalos anyanyelvhasznélatdnak fejlesztésére — ideértve a
korabban meg nem fogalmazott, kutatdssal még nem aldtamasztott intézkedéseket is. Hissziik, hogy
az elmulasztott lehetdségek terhe nehezebb, mint az elhamarkodott cselekvéseké.

Helyzetértékelés

Az elmult idészakban jelentds eldrelépések torténtek a hivatalos nyelvhasznalati jogok
érvényesitése terén, ugyanakkor tovabbra is szamos hianyossag tapasztalhat6. Tobb telepiilésen
hidnyoznak vagy nem megfeleld allapotban vannak a kétnyelvii feliratok, a magyarok
jelentésen alul vannak reprezentilva a rendvédelmi szervek struktarajaban, egyes
kozintézmények és kozvallalatok kommunikéciojaban a magyar nyelv hasznalata nem teljes
korli, mikdzben az elektronikus ligyintézés és az e-kozigazgatési szolgaltatasok jelentds része
tovabbra sem biztosit teljes korli magyar nyelvii hozzaférést. A kozigazgatas digitalizacioja uj
lehetdségeket nyitott a nyelvhasznalati jogok gyakorlasara, ugyanakkor 1) feladatokat is jelent
a tobbnyelviiség biztositasa terén.

A magyar nyelv nyilvanos jelenléte tilmutat a jogszabalyi kotelezettségeken. A koztereken
megjelend kétnyelvi feliratok, az anyanyelven elérhetd elektronikus szolgaltatasok és a magyar
nyelvil digitalis tartalmak egyarant hozzdjarulnak ahhoz, hogy a magyar kozosség tagjai
természetes modon élhessenek nyelvhasznalati jogaikkal, mikdzben erdsitik a kozosség
identitasat, biztonsagérzetét €s sziil6foldhoz valo kotodését.

Célok

A stratégiai idOdszak egyik c€lja, hogy a magyar nyelv hasznalata a fizikai €s digitalis kozterek
valamennyi fontos teriiletén természetes és egyenrangii mdédon jelenjen meg. Ennek érdekében
kiemelt feladat a kétnyelvii feliratok és nyilvanos tdjékoztatas fejlesztése, a magyar nyelv
lathatosaganak novelése a koztereken, valamint a digitalis és elektronikus kozigazgatasi
szolgéltatasok magyar nyelvli hozzaférhetdségének folyamatos bdvitése. A cél olyan korszert,
felhasznalobarat és tobbnyelvii kdzigazgatasi kornyezet kialakitdsa, amely biztositja a magyar
kozosség szdmara az anyanyelven torténd tajékozdodas €s ligyintézés lehetdségét, ezzel hozzajarul
anyelvhasznalati jogok gyakorlati érvényestiléséhez, a kozosségi identitas erdsitéséhez és a magyar
nyelv hossza tava tarsadalmi jelenlétehez.
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A stratégiai 1d6szak masik kiemelt célja a magyar nemzeti kzosség jelenlétének ndvelése
a rendvédelmi szervekben, egyrészt a rendori palya népszeriisitésével, masrészt a renddrré
valas kezdeti akadalyainak elharitdsaval, valamint a jelentkezok felkészitésével ezek sikeres
lekiizdésére.

Javasolt intézkedések

1. intézkedés A magyar nyelv lathatésaganak novelése a koztereken

Indoklas A kétnyelvi feliratok, utiranyjelzé tablak, telepiilés- és utcanevek,
valamint az intézmények elnevezései a hivatalos nyelvhasznalat
leglatvanyosabb és a polgarok szamara legkozvetlenebbiil érzékelhetd
megnyilvanulasai. A magyar nyelv nyilvanos jelenléte nemcsak jogi
kotelezettség, hanem a magyar k6zosség jelenlétének, egyenjogisaganak
és identitasanak fontos kifejezdje is. A gyakorlatban azonban tovabbra is
eléfordulnak hianyzo, sériilt, elavult vagy nyelvileg nem megfeleld
kétnyelvii feliratok. Ezért sziikséges a nyilvanos feliratok allapotanak
folyamatos figyelemmel kisérése, a hianyossagok feltarasa, valamint a
helyi dnkormanyzatok timogatéasa a kétnyelvi feliratok kihelyezésében és
cseréjében. A magyar nyelv lathatésaganak ndvelése hozzajarul a
nyelvhasznalati jogok érvényesiiléséhez, a kozOsségi identitas
erdsitéséhez és a magyar nyelv tarsadalmi presztizsének néveléséhez.

Feladatok 1. A kétnyelvii feliratok allapotanak rendszeres felmérése.

2. Palyazatok kiirasa a hianyzo vagy elhasznalodott kétnyelvil
feliratok cseréjének tdmogatasara.

3. A telepiilésnevek, utcanevek, intézménynevek és utiranyjelz6 tablak
kétnyelviiségének elésegitése.

4. J6 gyakorlatok népszeriisitése és szakmai tamogatas nyujtasa az
onkormanyzatok szamara.

Célcsoport A vajdasagi magyar kozOsség tagjai, a helyi Onkormanyzatok, a
kozintézmények, a kozvallalatok és a hivatalos nyelvhasznalatban
érintett szervek.

Elvart eredmények, A  magyar nyelv lathatobb jelenléte a koztereken ¢és a
hatasok kozintézményekben.
Indikatorok Azon Onkormanyzatok szama, ahol felmérték a kétnyelvii feliratok

allapotat;, a feltart hidnyossagok koziil megsziintetettek aranya; a
tamogatott Onkormanyzatok szama; a kihelyezett vagy lecserélt
tobbnyelvii tablak szama; azon dnkormanyzatok szama, ahol a hivatali
feliratok magyar nyelven is ki vannak irva.

Hataridé Folyamatos.

Tovabbi partnerek A helyi Onkormanyzatok, a TOJKNKNKT, a hivatalos
nyelvhasznalatban érintett kézigazgatasi szervek és kozintézmények, a
kozvallalatok, a kozutak kezeléséért felelos vallalatok.
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2. intézkedés

A digitalis és e-kozigazgatasi nyelvhasznalat fejlesztése

Indoklas

A kozigazgatas és a kozszolgaltatasok digitalizacija az elmult években
jelentésen  felgyorsult, ezért a hivatalos nyelvhasznalati jogok
érvényesiilésének egyre fontosabb szinterévé valt az elektronikus iigyintézés.
Az e-Kozigazgatds lehetévé teszi a hatékony tigyintézést és kozvetlen
kommunikaciét az dllampolgér és az allam kozott az alabbi teriileteken: csalad,
tudomany, oktatds, egészségligy, hivatalos dokumentumok, kozlekedés,
munkaiigy, lakasgazdalkodas és életkoriilmények, pénziigy, gazdalkodas,
kozrend és kozbiztonsag, sport és ifjusag, fogyatékossaggal ¢lok, kataszter,
emberi jogok, rendkiviili allapot, idegenforgalom, mezdgazdasag,
vizgazdalkodas.

A vajdasagi magyar kdzosség tagjai szamdra alapvetd fontossagl, hogy az
allami, tartomanyi és helyi elektronikus szolgaltatdsok hasznalata soran is
¢lhessenek anyanyelvhasznalati jogaikkal. A gyakorlatban azonban szamos
elektronikus feliilet, nyilvantartas, tirlap és digitalis szolgaltatas kizarolag szerb
nyelven érhetd el, vagy a magyar nyelvi tartalmak hianyosak, illetve nem
megfeleld mindséglick. Ezért sziikséges az e-kozigazgatasi rendszerek
nyelvhasznalati szempont vizsgalata, a hianyossagok feltarasa és az illetékes
szervekkel vald egylittmiikodés annak érdekében, hogy az elektronikus
iigyintézés valamennyi szintjén biztositott legyen a magyar nyelv hasznalatanak
lehetdsége. A digitalis térben megvalosuld egyenjogu nyelvhasznalat hozzajarul
a nyelvi jogok teljesebb érvényesiiléséhez, az ligyintézés hatékonysagahoz és a
magyar kdzosség sziil6foldon valdé boldogulaséhoz.

Feladatok

1. Az e-iigyintézés magyar nyelvli hozzaférhetdségének elémozditasa.

2. Az e-Kozigazgatas nyelvhasznalati hianyossagainak feltarasa.

3. Javaslatok kidolgozasa az elektronikus szolgaltatasok
tobbnyelviiségének fejlesztésére.

4. Egyiittmiikodés az Informaciotechnoldgiai ¢és e-Kozigazgatasi
Kormanyhivatallal a magyar nyelvii eljarasok beiktatasa és elérhetévé
tétele végett az e-Kdzigazgatas rendszerén beliil.

5. A kozponti nyilvantartasok adatainak és az ezekbdl szarmazo kivonatok
¢és kozokiratok magyar nyelven elérhetévé tételének tdmogatasa az e-
Kozigazgatas rendszerén beliil.

6. Kezdeményezés az Allamigazgatasi és Helyi Onkorményzati
Minisztériumnal a mesterséges intelligencian alapuld forditasi
megoldasok bevezetésére a helyi onkormanyzatokban, a magyar nyelvii
tgyintézés kiegészitéseként a helyi forditdszolgalat kezelésében és
lektori ellenérzése mellett. A mesterséges intelligencian alapuld
megoldasok a forditdészolgalatokat nem helyettesithetik és azok
leépitéséhez nem vezethetnek.

Célcsoport

A vajdasagi magyar kozOsség tagjai, az e-kOzigazgatasi szolgaltatasokat
nyujté allami, tartomanyi és helyi intézmények, valamint a digitalis
iigyintézésben érintett szervek és szolgaltatok.

Elvart eredmények, hatasok

Az anyanyelvi ligyintézés lehetdségének boviilése a digitalis térben.

Indikatorok A nyelvhasznalati szempontbol felmért e-kozigazgatasi szolgaltatasok szdma; a
magyar nyelven elérhetd elektronikus szolgaltatdsok és trlapok szdma; a
magyar forditdisban bevezetett feliilletek és eljardsok szdma; azon
onkormanyzatok szama, melyek honlapja magyar nyelven is miikodik.

Hataridé Folyamatos.

Tovabbi partnerek Az IT és e-Kozigazgatasi Kormanyhivatal, az Allamigazgatasi és Helyi
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Onkorményzati Minisztérium, az SKGO, a TOJKNKNKT, a helyi
onkormanyzatok, a kozigazgatasi és kozszolgaltatasi intézmények, az
elektronikus ligyintézés fejlesztésében érintett szervek.

3. intézkedés

A rendvédelmi palya népszeriisitése és megnyitasa a magyar fiatalok
elott

Indoklas

A rendvédelmi palya hosszi évekig gyakorlatilag elérhetetlen volt a
vajdasagi magyar fiatalok szdmédra: a rendérképzésre valé felvételt torvényi
akadalyok nehezitették, a kozosségben pedig gatak és fenntartasok is
kialakultak a rend6ri hivatassal szemben. Ennek kovetkeztében a magyar
kozosség jelent6sen alulreprezentdlt a rendvédelmi szervek allomanyaban,
ami a hivatalos nyelvhasznélati jogok gyakorlati érvényesiilését is
korlatozza, hiszen az anyanyelvhasznalat lehet6sége a rendd6rségi
eljarasokban nagymértékben fiigg a magyarul beszél6 rend6rok jelenlététdl.

Az utébbi idészakban kedvezd fordulat allt be: a COPO-val és az
EBESZ szerbiai misszi6javal kialakitott egytittmi{ikodés keretében megnyilt
a lehet6ség a rendvédelmi szakma népszertisitésére és a magyar fiatalok el&tt
allé akadalyok lebontéséra.

Feladatok

1. A renddri szakma népszeriisitése és kozelebb hozdsa a magyar
fiatalokhoz palyaorientaciés rendezvények, iskolai bemutatok és
médiamegjelenések révén.

2. A felvételi rendszer folyamatban 1évé moddositasanak kovetése a
rendérképzésre valé felvétel megkonnyitése érdekében.

3. Szerb nyelvi felkészit6 képzés biztositasa az érdekl6dék szamara, hogy
a szerb nyelv tantargybol szervezett felvételi vizsgat sikeresebben
teljesithessék.

4. Egyiittm{ikodés a COPO-val és az EBESZ szerbiai misszi6javal a
magyar fiatalok rendvédelmi képzésbe wval6 bekapcsolddasanak
elgsegitése érdekében.

Célcsoport

A vajdasagi magyar fiatalok, kiilénosen a palyavalasztas el6tt all6 altaldnos
és kozépiskolas diakok, valamint sziileik és pedagogusaik.

Elvart eredmények,
hatasok

A rendéri hivatas vonz6 és elérhet6 palyavalasztasi lehet6séggé valik a
magyar fiatalok szamara: n6 a rendérképzésre jelentkezo és felvételt nyerd
magyar fiatalok szama, hosszabb tavon pedig a magyarul beszél6 rend6rok
aranya a rendvédelmi szervek allomanyaban. Ez hozzajarul a nyelvhasznalati
jogok teljesebb érvényesiiléséhez a rend6rségi eljardsokban, valamint a
kozosség biztonsagérzetének erdsitéséhez.

Indikatorok A pélyaorientacios bemutatokkal elért magyar tannyelvii kozépiskolak szdma;
a szerb nyelvi felkészit6 tanfolyamok résztvevéinek szama; a rendérképzésre
jelentkezd és felvételt nyert magyarok szama; a felvételi reform alkalmazésa
(a magyar nyelvii pszicholégiai teszt, a szerb nyelvi koévetelmény
modositdsa); a magyar rendérok aranya a rendvédelmi szervek allomanyaban;
a megjelent médiabeszamoldk szama.

Hatarido Folyamatos.

Tovabbi partnerek COPO, EBESZ szerbiai misszi6ja, Beliigyminisztérium, magyar tannyelvii

kozépiskolak, helyi 6nkorméanyzatok, valamint a vajdasagi magyar médiumok.
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4.4.  Osszefoglalas

A Magyar Nemzeti Tanacs 2027-2029 kozotti idészakra vonatkozd hivatalos nyelv- és
irashasznalati stratégiaja egy rovid—kozéptavu stratégiai dokumentumként nem torekszik nagy
1éptékii, tobb évet atfogd programok megvalositasara; célja, hogy a mar megszerzett nyelvi
jogok kovetkezetes érvényesitését biztositsa, a hivatalos nyelvhasznalat elért szintjét megorizze
¢s megalapozza a soron kovetkezo tanacs kozéptavu stratégiai tervezését. A prioritdsok harom
alappillérre épiilnek: a vajdasagi magyar kozosség nyelvhasznélati helyzetének tényfeltard
kutatdsara; a Magyar Nemzeti Tanéacs bevalt tevékenységeinek folytatdsara és a hivatalos
nyelvhasznalat folytonossaganak biztositasara; végiil azokra a halaszthatatlan, kutatas nélkiil is
egyértelmil intézkedésekre, amelyek talmutatnak a fenndll6 helyzet fenntartasan.

E harom pillér mentén rendezddik a negyedik fejezet harom cselekvési teriilete. A kutatas
¢s értekelés (4.1.) abbdl a felismerésbdl indul ki, hogy megbizhat6, rendszeresen frissiilé adatok
nélkiil a stratégiai dontések nem lehetnek tartdsan eredményesek. Ezért kiemelt feladat a
kozosség nyelvhasznélati helyzetének, a hivatalos nyelvhasznalati jogok gyakorlati
érvényesiilésének, valamint a kozigazgatasi és kozszolgaltatasi intézmények gyakorlatanak
atfogo feltérképezése, tovabba egy olyan monitoringrendszer kialakitasa, amely lehetdvé teszi
a folyamatok rendszeres nyomon kovetését, a hianyossagok ¢€s a jo gyakorlatok azonositasat.

A nyelvhasznalati jogok és a folytonossag (4.2.) teriilete a magyar nyelv hivatalos és
kozosségi haszndlatdnak megerdsitését, a jogérvényesités intézményi és szakmai feltételeinek
fejlesztését szolgélja. Ide tartozik a magyar nyelv tarsadalmi presztizsének ndvelése, az
anyanyelvi oktatdas és a magyar nyelvii tovabbtanulds 0Osztonzése, a magyar mint
kornyezetnyelv oktatasanak fejlesztése, valamint a tobbnyelviiség értékként vald kezelése a
hagyomanyosan soknyelvii Vajdasagban. A jogszabalyi hattér kovetkezetes alkalmazasat
szemindriumok, forditoi és jogi-szaknyelvi képzések, valamint a kdzhatalmi szervekkel valod
egylittmiikddés segiti; a jogsértések folyamatos kezelését, dokumentalasat és a jogtudatossag
erdsitését pedig a Zsebtiikor alkalmazas miikodtetése és fejlesztése timogatja. Kiilon hangstlyt
kap az anyanyelvi oktatds, a magyar nyelvll tdjékoztatas és a szorvanykozosségek nyelvi és
kozosségi megerdsitése.

A lehetdségek és cselekvés (4.3.) teriilete a magyar nyelv lathatosagat €s tényleges
jelenlétét helyezi elétérbe a koztereken €s a digitalis térben. A kétnyelvii feliratok, a telepiilés-
¢és utcanevek, az intézménynevek és az utiranyjelzd tablak allapotanak javitdsa nemcsak jogi
kotelezettség, hanem a kozosség egyenrangusaganak jelképe is. Ezzel parhuzamosan egyre
fontosabba valik az elektronikus ligyintézés €s az e-kozigazgatasi szolgaltatdsok magyar
nyelvii hozzaférhetésége, valamint a kdzponti és helyi digitalis rendszerek tobbnyelviiségének
fejlesztése, hiszen a nyelvi jogok 21. szizadi érvényesitése mar nem korlatozodhat a
hagyomdnyos iigyintézésre. E teriilet része a magyar fiatalok rendvédelmi palyara vald
Osztonzése ¢és felkészitése is, hiszen a renddrségi eljarasokban az anyanyelvhasznalat
lehetdsége nagymértékben a magyarul besz¢ld renddrdk jelenlétén mulik. Tagadhatatlan tény,
hogy ha kozosségiink cselekvd alanya lesz a szemiink eldtt zajlo kozigazgatasi
modernizacionak, akkor hivatalos nyelvhasznalatunk — kdszonhetden a rohamosan teret nyerd
automatizacionak — biztositott lesz a soron kovetkezo évtizedekben is.
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Valamennyi intézkedést egyetlen vezérelv fogja Ossze: a hivatalos nyelvhasznalat csak
akkor lehet eredményes, ha a kdzosség természetes, mindennapi anyanyelvhasznalatara épiil
¢s annak kiterjesztéseként jelenik meg a kozélet valamennyi teriiletén. A tudatos
nyelvmegorzés ¢és az ehhez kapcsolddd erds azonossagtudat kiilondsen a szorvanyban
meghataroz6: ahol gyengiil az anyanyelvi kozosséghez tartozas tudata, ott rendszerint az
anyanyelvhez vald ragaszkodas is gyengiil. Végso soron érvényes az a tétel, hogy a nyelvek
¢letét kozosségeik sorsa hatarozza meg: ha a vajdasagi magyar nyelvkozosség a tarsadalmi és
nyelvi modernizaciot sikerrel hajtja végre — a megdrizve alkalmazkodas és az alkalmazkodva
megorzés elvét kovetve —, akkor anyanyelve is fennmarad. A negyedik fejezet intézkedései
ehhez kivannak kiszdmithato, tényadatokra €piilé és a mindennapokban is érzékelhetd keretet
biztositani.
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5. PENZUGYI TERVEZES

A hivatalos nyelvhasznalat finanszirozasa els6sorban allami feladat: a hivatalos nyelvhasznalat
koltségei a koztarsasagi, a tartomanyi és a helyi dnkormanyzati koltségvetést terhelik. A
Magyar Nemzeti Tandcs sajat — hazai és anyaorszagi — forrasaibol ezt kiegészitd programokkal
tudja tAmogatni; e forrasok az allami szerepvallalast nem helyettesithetik.

A Magyar Nemzeti Tandcs programjai az éves koltségvetési eszkozok fiiggvényében
tervezhetok. Tevékenységének tulnyomd része koltségvetési tamogatasoktol fiigg, amelyek
odaitélése gyakran késve valik ismertté, olykor pedig utdlag vissza is vonjak. Biztos
finanszirozés hianyaban ezért a Tanacs nem véllalhat olyan nagyszabasi programokat,
amelyek tobb évre sz0610, kiszdmithato forrast igényelnek.

A folyamatos €s modszeres munka feltétele, hogy a bevalt programok allandé forrasokkal
rendelkezd keretekbe épiiljenek be. Ehhez sziikséges az allami timogataspolitika olyan iranyu
tovabbfejlesztése, amely a latvanyos, am alkalmi programok helyett a nyelvhasznalati
jogérvényesitést szolgalo, folyamatos szakmai munkat részesiti kiszamithato, rendszeres
tdmogatasban.

A Magyar Nemzeti Tandcs fontosnak tartja a maganszféra adomanyozdi és tamogatoi
hajlandésaganak er0Ositését, az alapitvanyi és palyazati forrdsok bevondsat, valamint az
egylttmiikodést a szakmai civil szervezetekkel, alapitvanyokkal, egyesiiletekkel ¢&s
egyhazakkal. Ezek a forrdsok azonban csak kiegészitd jellegliek lehetnek, a hivatalos
nyelvhaszndlat finanszirozdsanak f6 forrasava nem valhatnak.

A Stratégia megvaldsitasanak konkrét pénziigyi tervezése a Magyar Nemzeti Tanacs éves
pénziigyi tervében torténik, a stratégiai célokkal, a vallalt intézkedésekkel és a rendelkezésre
allo forrasokkal 6sszhangban.
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6. OPERATIV FELADATOK

A hivatalos nyelv- és irashasznalat tevékenységi teriiletén kiilondsen fontos az allando
monitoring, a tobb helyrdl vald egyideji, meghatarozott szemponta adatgytijtés, a megfigyeld
¢s elemz0 tevékenység. A legtobb tdmogatasi forrds felhasznalasahoz is — legyen az eurdpai
unids, anyaorszagi vagy hazai — monitoringtevékenység kapcsolodik.

A monitoring indikéatorrendszerének jelentdsége, hogy kizarolag alkalmazasaval lesz
mérhet a fejlesztések eredménye. Ezért olyan indikatorokra van sziikségiink, amelyek a
nyelvhasznalat szempontjabol relevans eredményeket és hatdsokat mutatnak ki. A szakteriilet
specialis jellegébdl adoddan nagyon nehéz és feleldsségteljes feladat példaul intézkedéseink
gazdasagi hatékonysagarol (mérlegadatok, forrasok) barmilyen kovetkeztetést levonni,
fontosnak tartjuk azonban a hivatalos nyelvhasznalattal kapcsolatos oktatasi, kulturalis,
tajékoztatési és egyéb tevékenységek adatvaltozasait kovetni.

A felhasznalok, az igénybe vevok, a kozneveléshez, a koz- és felsdoktatashoz, a médidhoz
¢s a kulturalis fejlesztésekhez kothetd indikatorok esetében a valds 1étszamon kiviil a virtualis
latogatoszamot is sziikséges figyelembe venni, ami az internet térhoditasaval egyre inkabb
elismertté valik. Azokat is jelezni kell a forgalomban, akik nem személyesen vesznek részt egy-
egy tevékenységben, de annak mibenlétérdl értesiiltek. Emellett fontos mutaté a reklamérték,
azaz a nyelvhasznélat teriiletén elért eredményeket, megismert hasznos tapasztalatokat az
érintettek milyen aranyban ajanljak azt maésoknak. Szintén a reklamértéket mutatja a
sajtomegjelenések szama, hiszen eléfordulhat, hogy kisebb jelentdségii ligyintézEs is a hatést
megsokszorozhatja, pozitivan befolyasolja az imazs alakitasat (példaul ha egy szerv vagy
hivatal valamely, a polgarok széles korét érintd tigyben kiadott magyar nyelvi tajékoztatoja
jelentds nyilvanossagot kap).

A hivatalos nyelvhasznalat teriiletén a fentieken kiviil tovabbi indikatorok is
megnevezhetdk, melyek nehezen vagy egyéltalan nem szadmszerlsithetdk, jelentdségiik
azonban mégis nagy. Ezek azt mutatjak, hogy az adott gyakorlat, tapasztalat, vonzerd milyen
hatassal van a k6zosség €pitésére, az anyanyelv megorzésére, az élményjellegre €s az imazsra,
a fenntarthatosdgra €s a tervezhetdségre. Ezeknek a mutatoknak a mérése a kozosségépités
esetében szazalékos arany megadasaval (hany szazalék vesz részt a tevékenységben), illetve az
¢lményjelleg és az imazs alakitasa a kozremiikodOk korében végzett felméréssel végezheto el.

Az indikatorok kijelolése egyedi fejlesztések esetében torténhet jelentdségiik
fliggvényében is: igy nemzetkozi, orszagos, regiondlis €s helyi jelentdségii tevékenységekre
vonatkozdan eltérd mutatorendszer kidolgozasa is sziikségess¢ valhat.

A Stratégia végrehajtasat a Magyar Nemzeti Tanacs Végrehajtd Bizottsaga és Hivatala
koveti nyomon ¢€s err6l minden év februdr 28-aig éves beszamoldjukban szdmolnak be:
ismertetik az el6z0 évben megvalositott intézkedéseket, az indikatorok alakuldsat és az
elmaradt feladatokat. A beszamoldt a Magyar Nemzeti Tandcs fogadja el €s azt a Tanacs
honlapjan kozz¢ kell tenni.

A Stratégia végrehajtasarol a Magyar Nemzeti Tanacs Hivatalos Nyelv- és frashasznalati
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Bizottsaga a soron kdvetkez6 stratégia kidolgozasanak részeként zard értékelést készit, amely
intézkedésenként bemutatja a megvaldsitott és a meg nem valdsitott feladatokat, az indikatorok
alakulasat, valamint az elmaradasok okait, ideértve a forrashianyt is. A zard értékelés
megallapitasait a soron kdvetkez0 stratégia kidolgozasakor figyelembe kell venni.
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7. ROVIDITESEK JEGYZEKE
AB — Alkotmanybirdsag

COPO — Alapfoku Rendoérképzési Kozpont (Centar za osnovnu policijsku obuku)

EBEE — Eurdpai Biztonsagi és Egyiittmiikodési Ertekezlet

EBESZ — Europai Biztonsagi ¢s Egyiittmiikodési Szervezet

ENSZ — Egyesiilt Nemzetek Szervezete

EU — Eur6pai Unid

MNT — Magyar Nemzeti Tanécs

MSPI — Minority SafePack eurdpai polgari kezdeményezés (Minority SafePack Initiative)
NFSZ — Nemzeti Foglalkoztatasi Szolgalat

PJ — Polgari Jogvédo

SKGO — Vérosok és Kozségek Allando Ertekezlete (Stalna konferencija gradova i opstina)
TGTT — Tartomanyi Gazdasagi ¢€s Turisztikai Titkarsag

TOJKNKNKT — Tartomanyi Oktatési, Jogalkotasi, Kozigazgatasi és Nemzeti Kisebbségi —
Nemzeti Kozosségi Titkarsag

VAT — Vajdasag Autoném Tartomany

VMIE — Vajdasagi Magyar Jogész Egylet

VMMI — Vajdasagi Magyar Miivelddési Intézet
VMMSZ — Vajdasagi Magyar Miivelodési Szovetség
VMPE — Vajdasagi Magyar Pedagdgusok Egyesiilete
VMUE — Vajdasagi Magyar Ujsagirok Egyesiilete
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8. A HIVATALOS NYELV- ES IRASHASZNALAT SZERBIAI JOGI
KERETE

8.1. Jogszabalyok, amelyeknek szamos rendelkezése megszabja a hivatalos nyelv- és
irashasznalatot

o A Szerb Koztarsasag alkotmanya (Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 98/2006.
¢s 115/2021. szam),

e A hivatalos nyelv- és irashasznalatrol szolo térvény (Szerb Koztarsasag Hivatalos
Kozlonye, 45/91., 53/93., 67/93., 48/94., 101/2005. — masik torvény, 30/2010.,
47/2018. és 48/2018. szam — javitas),

o A nemzeti kisebbségek jogainak és szabadsagjogainak védelmérol szolo torvény
(Jugoszlav Szovetségi Koztarsasag Hivatalos Lapja, 11/2002. szam, Szerbia és
Montenegré Allamkézosség Hivatalos Lapja, 1/2003. szam — Alkotmanyos
alapokmany, Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 72/2009. — masik torvény,
97/2013. — AB hatéarozat és 47/2018. szam),

o A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairol szolo torvény (Szerb Koztdarsasdg
Hivatalos Kézlonye, 72/2009.,20/2014. — AB hatarozat, 55/2014. és 47/2018. szam),

o A Nemzeti Kisebbségek Védelmérol szolo Keretegyezmény becikkelyezésérol szolo
torvény (Jugoszlav Szovetségi Koztarsasag Hivatalos Lapja — Nemzetkozi
szerzodések, 6/1998. szam),

e A Regionalis vagy Kisebbségi Nyelvek Europai Kartaja becikkelyezésérol szolo torvény
(Szerbia és Montenegro Hivatalos Lapja — Nemzetkozi szerzodések, 18/2005. szam),

o A Magyar Koztarsasag és Szerbia és Montenegro kozott a Magyar Koztarsasagban
¢élo szerb kisebbség és a Szerbia és Montenegroban élo magyar kisebbség jogainak
védelmérdl szolo egyezmény becikkelyezésérdl szolo torvény (Szerbia és Montenegro
Hivatalos Lapja — Nemzetkozi szerzodések, 14/2004. szam),

e A Magyar Nemzeti Tanacsnak 4 vajdasagi magyar helységnevek meghatarozasarol
§z0lo hatarozata (meghozva 2003. augusztus 16-an a 8/2003. iratszam alatt,
modositva 2012. janius 19-én a H/11/2012. iratszdm alatt, 2013. jinius 5-én a
H/7/2013. iratszam alatt, kdzzétéve egységes szerkezetbe foglalt szévegként 2013.
julius 31-én a H/11/2013. iratszam alatt, modositva 2015. marcius 9-én a H/10/2015.
iratszam alatt és 2019. aprilis 12-én az M/H/5/2019. iratszdm alatt).
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8.2. Jogszabalyok, amelyeknek csak bizonyos rendelkezései rendezik a hivatalos nyelv-

és irashasznalatot, illetve idevagé alkotmanybirésagi hatarozatok

A biintetoeljarasrol szolo torveny (A Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye,
72/2011.,101/2011., 121/2012., 32/2013., 45/2013., 55/2014., 35/2019., 27/2021. —
AB hatérozat és 62/2021. szam — AB hatérozat),

A helyhatosagi valasztasokrol szolo torveny (A Szerb Koztarsasag Hivatalos
Kozlonye, 14/2022.,35/2024. és 47/2026. szam),

A helyi onkormanyzatokrol szolo térvény (A Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye,
129/2007., 83/2014. — masik torvény, 101/2016. — masik torvény, 47/2018. és
111/2021. szam — masik torvény),

A kozjegyzoségrol szolo torvény (A Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye,
31/2011., 85/2012., 19/2013., 55/2014. — masik torvény, 93/2014. — masik torvény,
121/2014., 6/2015., 106/2015. és 94/2024. szam),

A kozlekedési jelzésekrol szolo szabalyzat (A Szerb Koztarsasag Hivatalos Kézlonye,

85/2017., 14/2021. és 21/2024. szam),

A nemperes eljarasrol szolo torvény (A Szerb Szocialista Koztarsasag Hivatalos
Kozlonye, 25/82. és 48/88. szam és a Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 46/95.
— masik torvény, 18/2005. — masik torvény, 85/2012., 45/2013. — masik torvény,
55/2014., 6/2015., 106/2015. — masik torvény és 14/2022. szam),

A népképviselok megvalasztasarol szolo torveny (A Szerb Koztarsasag Hivatalos
Kozlonye, 14/2022. és 47/2026. szam),

A peres eljarasrol szolo torvény (A Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 72/2011.,
49/2013. — AB hatarozat, 74/2013. — AB hatarozat, 55/2014., 87/2018., 18/2020. és
10/2023. szdm — masik térvény),

A szabadlysértési torvény (A Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 65/2013.,
13/2016., 98/2016. szam — AB hatarozat, 91/2019., 91/2019. — maésik torvény és
112/2022. szam — AB hatérozat),

A személyi igazolvanyrol szolo torvény (A Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye,

62/2006., 36/2011. és 53/2021. szam),

A Vajdasag Autonom Tartomany hataskéreinek megallapitasarol szolo torvény (A
Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 99/2009., 67/2012. szam — AB hatarozat,
18/2020. — masik torvény és 111/2021. szdm — masik torvény),

A Vajdasag Autonom Tartomany Képviselohazaba valo képviselo-valasztasrol szolo
tartomanyi képviselohazi rendelet (A Vajdasag Autonom Tartomany Hivatalos Lapja,
40/2023. szam),
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A Vajdasag Autonom Tartomany Statutuma (A Vajdasag Autonom Tartomadny
Hivatalos Lapja, 20/2014. szam),

Az Alkotmanybirosagrol szolo térvény (A Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye,
109/2007., 99/2011., 18/2013. szam — AB hatarozat, 103/2015., 40/2015. szam —
masik torvény, 10/2023., 92/2023., 47/2026. és 63/2026. szam),

Az dllami és mas szervek pecsétjérdl szolo torveny (A Szerb Koztarsasag Hivatalos
Kozlonye, 101/2007. és 49/2021. szam),

Az allami tisztviselokrol szolo torveny (A Szerb Koztarsasag Hivatalos Koézlonye,
79/2005., 81/2005. — helyesbités, 83/2005. — helyesbités, 64/2007., 67/2007. —
helyesbités, 116/2008., 104/2009.,99/2014.,94/2017.,95/2018., 157/2020., 142/2022.,
13/2025. — AB hatarozat, 19/2025., 109/2025., 9/2026. és 80/2026. szam),

Az dltalanos kozigazgatasi eljarasrol szolo torvény (A Szerb Koztarsasag Hivatalos
Kozlonye, 18/2016., 95/2018. szam — autentikus értelmezés €s 2/2023. szam — AB
hatarozat),

Az anyakonyvekrol szolo torvény (A Szerb Koztdarsasag Hivatalos Kozlonye,

20/2009., 145/2014. és 47/2018. szam),

Az autonom tartomanyokban és a helyi onkormanyzatokban foglalkoztatottakrol
szolo torvény (A Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlénye, 21/2016., 113/2017.,
113/2017. — masik torvény, 95/2018., 95/2018. — masik térvény, 86/2019. — masik
torvény, 157/2020. — masik torvény, 114/2021., 123/2021. — masik torvény és
92/2023. szam),

Az elektronikus kozigazgatasrol szolo torvény (A Szerb Koztarsasag Hivatalos
Kozlonye, 27/2018. szam),

Az oktatasi és nevelési rendszer alapjairdl szolo torvény (A Szerb Koztarsasag
Hivatalos Koézlonye, 88/2017., 27/2018. — masik térvény, 10/2019., 6/2020.,
129/2021., 92/2023. és 19/2025. szam),

Az uti okmanyokrol szolo torvény (A Szerb Koztarsasag Hivatalos Koézlonye,
90/2007., 116/2008., 104/2009., 76/2010., 62/2014. ¢s 81/2019. szdm),

Csaladjogi térvény (A Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 18/2005., 72/2011. —
masik torvény és 6/2015. szam),

Az Alkotmanybirosag 1Uz-882/2010. szamu hatdrozata, 2014. januar 16.
(4 Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 20/2014. szam),

Az Alkotmanybirosag 1Uz-479/2014. szamu hatarozata, 2015. éprilis 8.
(4 Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 61/2015. szam),

Az Alkotmanybirosag [Uo-199/2013. szamu hatarozata, 2015. aprilis 20.
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